
VAIRĀK KINOIZRĀŽU
LAUKU IEDZĪVOTĀJIEM

Klnofikacijas darbinieki, sadarbībā ar visiem kultūras un lzslītiha* i*«*larbiniekiem, pēdējā laikā daudz darījuši, lai lauku darbalaud^ hS , *
pīties ar labākajiem masu kino nlāksias P«»^taft1^^^5W,'

Vēl šā gada pirmajā pusē kinofilmu demonstrēšanas nlāns laukn* «0hn„ i -luJ'ēdējos mēnešos turpretī noticis lūzums. Jūlija, augusfā un sent.mhH?„*»'lits par 120 procentiem. Tas ļāva pārsniegt 1954 gada desmft 1^/^a **£
katltāju skaita, tā ienākumu ziņā. Pēdējos četroTmēfe^^^au par 50 tūkstošiem cilvēku vairāk, nekā tas bija leļlānols

noskatījušies

Sekmīgi pildot uzņemtās sociālistiskās sacensības «auti^nc ™.„c~» > . t , *dnolekārtas Jelgavas, Rīgas. Cesvaines, VaSrt,DalietZITL^TC
ftr^nas rada""" n°da,aS 3aU ^"»aiin^rrmo^
Padomju valsts nemitīgi gādā, lai klnofikacijas tikls aptvertu arvien vairākauku darbaļaužu as gnē ievērojamus lidzekjus tā paplašināšanai un dauSsksemplaros pavairo lauksaimniecības un mākslas kinofilmas. Kinopropacandas

«„mf m°??, ?!? '25^5 fviCentralās KomlteJseptembra Erna 16.numā, kfl ari Latvijas KP CK IX Plēnuma lēmumā.
Mūsu republikas laukos tagad darbojas 265 pārvietojamas un 4 stacionāras kino-iekārtas un to skaits nemitīgi pieaug. Tikai šai gadā vien sāka darbu 25 Jaunasļrtrvletojamas kinoiekārtas. J

Šodien klnofikacijas darbinieku un rajonu kultūras nodalu vadītāju galvenaisizdevums ir prasmīgi organizēt un racionāli izmantot to rīcībā esošo techniku unldzekjus, stingri ievērot pārvietojamo kinoiekārtu maršrutus, paaugstināt kinofilmu
iemonstrēšanas kultūru. Jādara viss iespējamais, lai ikviens lauku darba cilvēksvarētu noskatīties kinoizrādes ērti un kulturāli.

Tomēr ievērojamā republikas rajonu daļā kinofilmas Joprojām vēl demonstrē ne-apmierinoši. Piemēram, Viļānu, Grīvas un Preiļu rajonā desmit mēnešu plānuspējuši izpildīt tikai par 40—60 procentiem. Daudzi šo rajonu kolchoznieki MTSun padomju saimniecību darbinieki nav varējuši noskatīties mākslas, populārzināt-
niskās, dokumentālās un lauksaimniecības filmas.

Vēl bieži Latvijas PSR Kultūras ministrija un laikrakstu redakcijas saņem darba-ļaužu vēstules, kurās asi, bet pamatoti kritizēti daudzi lauku klnofikacijas darbi-
nieki. Pārvietojamās kinoiekārtas bieži neietur noteiktos maršrutus, neregulāri
apkalpo apdzīvotās vietas. Daži klnomechanlķl brauc tur, kur paredzami lielākiIenākumi, Ignorē nelielās apdzīvotās vietas. Rūpējoties vienīgi par plāna Izpildi,
rodas nepieļaujams stāvoklis, ka dažu apdzīvotu vietu Iedzīvotāji kinoizrādes var
noskatīties tikai reizi vairākos mēnešos.

Sevišķi slikti rajonos noorganizēta kolchozniekiem un visiem lauksaimniecības
darbiniekiem tik nepieciešamo lauksaimniecības filmu demonstrēšana . Daudzi rajonu
iarblnieki vēl neapzinās šā darba lielo nozīmi. Minēsim kaut vai Skrundas un Vara-
kļānu kultūras nodaļu vadītājus bb. Kundziņu un Grozu, kas atrāvušies no šā sva-
rīgā darba vadības. Līgumus par populārzinātnisko filmu demonstrēšanu kolchozos
te slēdz tikai paši kinomechaniķi pēc saviem ieskatiem.

Pārmetums Jāizsaka ari Latvijas PSR Kultūras ministrijas Klnofikacijas pārvaldei
an Republikāniskajam kinofilmu iznomāšanas kantorim, kas vāji organizē un
kontrolē populārzinātnisko filmu demonstrēšanu. Daudz šādu filmu guļ noliktavās
un pārāk reti nokļūst līdz skatītājam. Un ari tur, kur tās demonstrē, ne viss norit
gludi. Dažos rajonos (piemēram, Ērgļu un Gulbenes) populārzinātnisko un lauk-
saimniecības filmu demonstrēšanā pieļauj lielas nekārtības un pārkāpumus, nepilda
ar kolchoziem noslēgtos līgumus. Daži klnomechanlķl apmāna kinofilmu iznomā-
šanas kantorus, iesniedzot fiktīvus dokumentus par populārzinātnisko filmu Izrā-
dēm, kas patiesībā nav notikušas.

Jāatzīmē, ka ari Latvijas PSR Lauksaimniecības ministrija Izturas pārāk vien-
aldzīgi pret populārzinātnisko un lauksaimniecības filmu demonstrēšanu kolchozos
un MTS. Lauksaimniecības speciālisti pārāk reti lasa referātus pirms izrādēm.

Lai likvidētu trūkumus kinolikacijas darbā, Klnofikacijas pārvaldei un rajonu
kultūras nodaļām vispirms jāuzlabo pati darba vadība.

Klnofikacijas pārvaldes technlskās un īpaši ekspluatācijas nodalās (nodaļas va-
dītājs un pārvaldes priekšnieka vietnieks b. Postņikovs) darbā Ir daudz formālisma.
Telefons un daudzie apkārtraksti Ir gandrīz vienīgais pavediens, kas nodaļas
saista ar rajoniem, vienīgā vadības metode. Par sociālistiskās sacensības jautāju-
miem un labāko kinomechaniķu pirmrindas metodu popularizēšanu te nedomā.

1954. gada sākumā Jelgavas rajona klnofikacijas darbinieku Iniciatīva pavēra
ceļu visas republikas mērogā sociālistiskajai sacensībai par ienākumu plāna pār-
sniegšanu, par kino apmeklētāju skaita pieaugumu, par prasmīgu un plašu lauk-
saimniecības filmu demonstrēšanu. Latvijas PSR Kultūras ministrijas kolēģija šo
pasākumu novērtēja atzinīgi un uzdeva Klnofikacijas pārvaldei un rajonu kultūras
nodaļām vadīt sociālistisko sacensību. Taču šis lēmums tā arī palika uz papīra.

Kultūras ministrija un Kultūras darbinieku arodbiedrības republikāniskā komi-
teja nav darījusi nekā konkrēta, lai atpaliekošās rajonu kultūras nodaļas paceltu
līdz pirmrindnieku līmenim. Visa Klnofikacijas pārvaldes līdzdalība sociālistiskās
sacensības vadīšanā Izpaužas tikai atskaišu vākšanā un tālāksūtīšanā. Vēl Hdz šai
dienai neviens no Klnofikacijas pārvaldes un Kultūras darbinieku arodbiedrības
republikāniskās komitejas darbiniekiem nav dziļi un vispusīgi iepazinies kaut vai
ar vienas priekšzīmīgas kultūras nodaļas vai atsevišķas kinoiekārtas darbu, nav
palīdzējis noorganizēt lauku klnofikacijas darba pirmrindnieku apspriedi, lai ieklau-
sītos to domās, kā sociālistisko sacensību padarīt Iedarbīgāku un masveidīgāku.

Katrā tautas saimniecības nozarē izauguši savi pirmrindnieki un novatori. Tādu
netrūkst ari lauku klnofikacijas darbinieku vidū. Piemēram, Jelgavas rajons pel-
nīti lepojas ar kinomechaniķlem bb. Skrlpu, Fomlnu un Vlškeru, kas sistemātiski
Izpilda plānu par 250—280 procentiem.

Pelnīta autoritāte Ir Rīgas rajona kinomechaniķim b. Dudinām, Valmieras ra-
jona kinomechaniķim b. Zaigunam u. c. Viņi ir īsti klnofikacijas darba meistari,
prasmīgi organizē Izrādes kolchozos. Bet viņu pieredzi neviens nepēti un nevlspā-
rlna. Klnofikacijas pārvaldes vainas dēļ viņu darba paņēmieni nav kļuvuši par
visas republikas klnofikacijas darbinieku ieguvumu. Sen Jau bija laiks izdot bro-
furas un plakātus par pirmrindnieku pieredzi, noorganizēt speciālu radiopārraidi
un labāko kinomechaniķu izbraukumus uz atpalikušajiem rajoniem.

Klnofikacijas pārvalde un rajonu kultūras nodaļas maz rūpējas par kinomecha-
niķu kvalifikācijas celšanu, kas daudzos rajonos pavisam aizmirsta.

Kinofilmu demonstrēšanas plāna izpildi Jūtami ietekmē kinoiekārtu bojājumi.
Piemēram, Varakļānu rajonā deviņos mēnešos šā iemesla dēļ gāja zudumā 338 iz-
rāžu dienas. Lai to novērstu, jāuzlabo starprajonu remonta punktu un Klnofikacijas
pārvaldes remonta darbnīcu darbs. Klnofikacijas tikla Inženieriem un techniķiem
sevišķa vērība jāpievērš klnoaparaturas un ekrānu remontam.

Visi šie Jautājumi Jāapspriež un Jāatrisina gaidāmajā Kultūras ministrijas dar-

binieku republikāniskajā apspriedē.

Kinoteātru un īpaši pārvietojamo kinoiekārtu un visa klnofikacijas darba uzla-
bošanā izšķiroša nozīme ir rajonu izpildkomiteju vadībai un kontrolei. Diemžēl ir
vfii tādi rajoni (Viļānu, Varakļānu, Grīvas, Ērgļu un daži citi), kur rajonu izpild-

komitejas un tām pakļautās Iestādes maz palīdz klnofikacijas darbiniekiem cīņā par
lauku kino apmeklētāju kulturālu apkalpošanu. Te negādā, lai kinomechaniķlem

būtu labi sadzīves apstākļi, kopmītnes un nepieciešamie transporta līdzekļi. Rajonu

vadošās Iestādes novilcina kultūras un Izglītības iestāžu remontu un to sagatavo-

šanu darbam ziemas apstākļos. Visdrīzākajā laikā Jāizbeidz nepieļaujamā izturēša-

nās pret svarīgo kultūras dzīves nozari — klnofikacijas darbu laukos. Sekojot Val-

mieras rajona kultūras nodaļas piemēram, rajonu kultūras nodaļām ar vietējo par-
tijas un padomju orgānu Iedarbīgu palīdzību steidzami jāremontē un jāapgādā ar
kurināmo kinoteātri un visas kultūras un izglītības iestāžu telpas, kurās notiks kino-

izrādes.
Visu klnofikacijas darbinieku, visu kultūras iestāžu uzdevums ir panākt, lai

katra lauku kinoiekārta strādātu priekšzīmīgi.

- «i ? —

Latvijas PSR Augstākās
Padomes Prezidija

DEKRETS

Par apbalvošanu ar Latvijas
PSR Augstākās Padomes

Prezidija Goda Rakstu
Sakarā ar M. A. Pjarna piecdesmito

dzimšanas dienu un atzīmējot viņa nopel-
nus skatuves mākslas attīstībā, apbalvot
Latvijas PSR Valsts muzikālās komēdijas
teātra režisoru Nopelniem bagāto skatu-
ves mākslinieku Michailu Aleksandra d.
Pjarnu ar Latvijas PSR Augstākās Pa-
domes Prezidija Goda Rakstu.

Latvijas PSR Augstākās Padomes
Prezidija Priekšsēdētāja vietnieks

E. AMERIKS
Latvijas PSR Augstākās Padomes

Prezidija Sekretārs K. GAILIS
Rīgā,

1954. gada 18. novembri.

PADOMJU DZIMTENĒ
Kazaņas universitātei

150 gadu
Septiņpadsmitajā novembrī pagāja

150 gadu, kopš nodibināta viena no
vecākajām mūsu Dzimtenes augstāka-
jām mācību iestādēm — V. I. Uļjanova
(Ļeņina) vārdā nosauktā Kazaņas uni-
versitāte.

Kazaņas universitātes zinātnieki de-
vuši lielu ieguldījumu krievu un arī
pasaules zinātnes attīstībā, aktivi pie-
dalījušies visas krievu tautas revolu-
cionārajās cīņās. Sājā universitātē mā-
cījies Vladimirs Iļjičs Ļeņins.

Pašlaik universitātē mācās apmēram
četri tūkstoši studentu no vairāk nekā
trīsdesmit tautībām.
Rūpnīcu muzikālie lektoriji

Rūpnīcā «VEF» noorganlzējies mu-
zikālais lektorijs. Nesert notika pirmā
lekcija par tēmu «Krievu klasiskā
muziķa». Vairāk nekā trīs simti strād-
nieku, Inženieru un technisko darbinie-
ku noklausījās lekciju par senajām ro-
mancēm, par krievu operas attīstību,
par Gļinkas, Čaikovska un citu kom-
ponistu daiļradi.

Lekcijas lasa Latvijas Valsts kon-
servatorijas mācību spēki un filhar-
monijas darbinieki. Koncertu progra-
mu izpilda operas teātra dziedoņi.

Muzikālie lektoriji radīti arī vairā-
kās citās republikas rūpnīcās — Dau-
gavpilī, Liepājā un Jelgavā.

Strādnieki — literāti
Daudzu rūpnīcu avīzēs tiek publicēti

literāri sacerējumi,, kuru autori ir
strādnieki, Inženieri vai ari techniskle
darbinieki. Piemēram, Uralu vagonu
rūpnīcā, Uralu mašinrūpnīcā, Uralu
elektroaparatu rūpnīcā un ari daudzos
citos uzņēmumos noorganizētas pastā-
vīgas literārās grupas un pulciņi, kas
apvieno daudzus desmitus strādnie-
ku — dzejniekus un prozaiķus.

Uralu vagonu rūpnīcas strādnieka
A. Curkina dzejolim «Virpotājs» vie-
tējie komponisti radījuši muziķu, unšī
dziesma tagad kļuvusi populāra visā
Ņižņijtagilā. Tāpat ar lielu interesi
rūpnīcā 'lasa meistara I. Juraeeva stās-
tus par strādnieku dzīvi un danbu.
Literārā pulciņa biedrs atslēdznieks
V. Telegins nesen pabeidzis strādnie-
ku jaunatnes vidusskolu un iestājies

M. Gorkija vārdā nosauktā literatūras
institūta neklātienē.

Atjauno kultūras pieminekļus
Gruzijā atrodas apmēram pleci tūk-

stoši senu celtņu, cietokšņu, ēku, tiltu
un daudz citu architektūras, vēstures
un mākslas pieminekļu. Liai saglabātu
senās kultūras pieminekļus, nodibināta
plaša restaurācijas darbnīca, kuras
kolektīvs — architektl, inženieri, māk-
slinieki, akmeņkaļi —- Jau restaurējuši
vairāk nekā simtu VIII—XI gadsimta
pieminekļu. Pašlaik tiek atjaunoti
Samcevrisas un Džvarpatiosanas
tempļi, Gipusovari torņi un Gori cie-
toksnis. Iesākti archeoloģiski Izrakumi
Geguti ciemā, kur atradušies seni cie-
tokšņi.

Piemineklis P. Čaikovskim
Maskavā 15. novembrī svinīgi tika

atklāts lielā krievu komponista P. Čai-
kovska piemineklis, kas uzcelts pie
Valsts konservatorijas ēkas pēc PSRS
Tautas mākslinieces, tēlnieces V. Mu-
chinas modeļa. Komponists attēlots
radošu pārdomu brīdī. Granīta posta-
mentu, uz kura paceļas komponista
tēls, puslokā Ietver mākslinieciski da-
rināts dzelzs žogs, kurā Ievīti bronzas
burti «P. C.» un P. Čaikovska dzim-
šanas un nāves gadu skaitļi, ko sa-
vieno nošu līnijas ar īsiem fragmen-
tiem no viņa darbiem — operas «Jev-
geņijs Oņegins», baleta «Gulbju
ezers», sestās simfonijas, pirmā kvar-
teta, vijoļkoncerta un romances. Žoga
galos paceļas arfas, bet pašā centrā
monumentālais bronzas piemineklis.
Brīnišķīgu fonu piemineklim rada bēr-
zi, egles un ceriņi, kas pavasarī izvei-

dos gleznainu Krievijas dabas stūrīti.
Svinīgo mītiņu atklāja PSRS kultū-

ras ministrs G. Aleksandrovs, paziņo-
jot, ka sakarā ar PSRS Ministru Pa-
domes lēmumu uzcelts piemineklis lie-
lajam krievu komponistam, i7Cilajam
ģēnijam un kultūras darbiniekam
P. Čaikovskim. Viņš raksturoja kompo-
nista daiļradi, kas ieguvusi savas tau-
tas un visas cilvēces dziļu cieņu. Kvē-
la dzimtenes un savas tautas mīlestība
skan katrā Čaikovska melodijā. Mīti-
ņā runāja arī PSRS Padomju kompo-
nistu savienības ģenerālsekretārs
T. Chreņņikovs, kas pastāstīja par
P. Čaikovska darbību Maskavas kon-
servatorijā. Mītiņa noslēgumā orķestris
izpildīja P. Čaikovska «Svinīgo mar-
šu». Organizācijas un ģeniālā kompo-
nista mūzikas cienītāji, godinot kom-
ponistu, nolika vaiņagus.

Salomejas Neris dzimšanas dienas 50 gadu atcere
Maskavas sabiedriskās aprindas at-

zīmēja izcilās lietuviešu dzejnieces Sa-
lomejas Ņerls dzimšanas dienas 50 ga-
du atceri. Sai atcerei veltīts vakars
notika 16. novembrī Centrālajā literātu
namā. Šeit sapulcējās Maskavas rakst-
nieki, lasītāji un viesi no Lietuvas.

Atklājot vakaru, baltkrievu dzej-
nieks P. Brovka pastāstīja par Salome-
jas Neris daiļrades nozīmi lietuviešu
literatūras attīstībā, par dzejnieces
darbu lielo popularitāti Padomju Sa-
vienībā . Viņas dziesmas un dzejas ir

tuvas visām mūsu zemes tautām. Savu
neilgo, bet spilgto dzīvi dzejniece vel-
tīja mīļotajai tēvijai.

Par Salomejas Neris daiļradi referē-
ja K. Zeļinskis. Lietuvas rakstnieki
V. Mozurjūns, V. Vaļsjūniene un
V. Reimeris pastāstīja savas atmiņas
par dzejnieci. Viņas darbu atdzejoju-
mus nolasīja tulkojumu autori
V. Zvjaginceva, M. Zenkevlčs, M. Pet-
rovichs un V. Deržavins.

Pēc tam notika koncerts.

Klubi strādniekiem
Būvmateriālu rūpniecības uzņēmu-

mos patlaban ceļ vairāk nekā sešdes-
mit kultūras piļu un klubu.

Vosikresenskā (Maskavas apgabals)
cementa rūpnīcā «Gigant» uzcelta kul-
tūras pils . Tajā ir Izrāžu zāle ar 576
vietām, neliela priekšlasījumu zāle,
telpas sporta nodarbībām, techniskajam
kabinetam, bibliotēkai, mākslinieciskās
pašdarbības pulciņiem, kā arī istabas
bērnu nodarbībām.

Jauni klubi uzcelti Bučas 4. ķieģeļ-
rūpnīcā pie Kijevas, Llsičanskas stik-
la rūpnīcā (Vorošilovgradas apgabals),
Kričevas cementa rūpnīcā (Mogiļevas
apgabals) un citos uzņēmumos . Jaunie
klubi apgādāti ar kinoiekārtām.

Patlaban beidz celt klubus būvma-

teriālu rūpniecības strādniekiem Kaļi-

ņinas, Kalugas, Sverdlovskas un Sara-
tovas apgabalos. Maskavas apkārtnē
drīz stāsies ierindā jauns klubs Ļu-
bercu silikātu materiālu rūpnīcas strād-
niekiem.

Jautājumu par klubu celtniecības
gaitu apsprieda būvmateriālu rūpniecī-
bas strādnieku arodbiedrības CK pre-
zidija sēdē. Kā atzīmēja arodorganizā-
ciju pārstāvji, klubu celtniecības darbi
vēl rit gausi. Patlaban uz vietām iz-
vērsusies sacensība par kultūras Iestā-
žu ēku celtniecības pabeigšanu pirms
termiņa. Arodbiedrības CK prezidijs
arodorganizācijām ieteica sniegt celt-
niekiem palīdzību uzņemto saistību iz-
pildē.

Kolchoznieki — literatūras muzeja korespondenti
Igaunijas PSR Zinātņu akadēmijas

Fr . Kreicvalda vārdā nosauktais lite-
ratūras muzejs bieži saņem korespon-
dences no republikas kolchozniekiem.
Nesen muzejs saņēmis Marjamas rajona
koichoznieces Emīlijas Pomas etno-
grāfisko aprakstu par dzimtā ciemata
zemnieku dzīvi buržuāziskajā Igaunijā.
Viņa muzejam atsūtījusi ap 20 revo-
lucionāro dziesmu tekstu, savākusi*

daudzus materiālus par 1905. gada
revolūcijas norisi savā apvidū.

Muzejam ir apmēram 60 korespon-
denti, puse no tiem ir kolchoznieki,
kas vāc materiālus par partizāņu cī-
ņām pret hitleriskajiem Iebrucējiem,
muzeja uzdevumā raksta savas dzimtās
puses vēsturi, stāsta par kolchozu or-
ganizēšanos, kā ari piesūta daudzus
etnogrāfiskos aprakstus.

Maskavā, Valsts Tretjakova galerijas zālēs, atklāta Ukrainas PSR tēlotājas mākslas izstāde. Attēlā —
Izstādes apmeklētāji pie A. Chmeļņicka gleznas «Uz mūžu kopā». TĀSS fotok*onika

Filmas «Uz jaunokrastu» vasaras dabas uzņemšanas
noslēgums

Krimas apgabals un It īpaši tā dien-
vidu daļa pieder pie tiem mūsu Dzimte-
nes novadiem, kur saule spīd un augi
zaļo vēl tad, kad visā vairumā pārējo ap-
gabalu jau zemi klāj rudens dubļi vai pat
sniegs. Tāpēc, citur vasarai izbeidzoties,
jo bieži uz Šejieni dodas klnoekspedlcijas,
lai pabeigtu filmu vasaras skatu uzņemša-
nu. Daba te ir tik daudzveidīga, ka Iespē-
jams Izraudzīties vietas visdažādākajās
citās malās notiekošu ainu filmēšanai.
Savulaik Melnās jūras piekrastes klintai-
nē uzņemta populārā bērnu filma «Kap-
teiņa Granta bērni», ari patlaban šeit
uzņem vairākas filmas, bet pagājušajā
nedēļā šeit darbu pabeidza filmas «Uz
jauno krastu» uzņemšanas grupa.

Nepilna mēneša laikā šeit uzņemts
prāvs skaits epizodu, no kurām vairākām
Ir daudzi un gari kadri resp. skati. Tas
sevišķi attiecas uz epizodēm ar plašu
masu ' dalību; tādas ir «Padomju karaspē-
ka nometne», «Partizāņu nodaļa», «Kom-

jaunatnes sapulce» un «Mītiņš». Jāatzī-
mē, ka masas tajās nerada vienīgi fonu
galveno personu darbībā, bet aktivi pie-
dalās sižetiskās līnijas risinājumā. īpaši
spriega ir epizodisko lomu dalība epizodē
«Mītiņš», kur, Annai (B. Indriksone) pir-
moreiz kā pagasta partordzei uzstājoties
ar runu tautas priekšā, pret viņu ar ļau-
niem zaimiem vēršas budža Ķikreiža
(J . Jurovskis) uzpirkti huligāni (V. Krū-
miņš, O. Ziemeļnieks, A. Kūlainis). Bet
daudz vairāk Annai ir aizstāvju — dar-
ba tautas locekļu, kuru priekšgalā stāv
agrākie trūcīgie zemnieki, tagadējie
paši savas nākotnes kalēji (R. Mustaps,
H. Avens, O. Krastiņš, K. Kvēps u. c).
Sai ainā arī pirmoreiz sak Izpausties An-
tona Pacepļa (A. Dimiters) atraušanās no
sievas Lavīzes (O. Krūmiņa) ļaunās ietek-
mes. Spēcīga divu Ideoloģiski pretēju gru-
pu sadursme izvērsās pie Masandras ap-
kaimē butaforlskl uzceltās pagasta izpildu

komitejas ēkas, kas likās tīri kā no kāda
Vidzemes rajona šurp atvesta.

Priežu mežā Jaltas apkaimē uzņēma
beidzamo epizodi, uz kuras filmēšanas
vietu grupa devās no savas bāzes Jaltā:
Aivara (U . Lieldidžs) pēdējo sarunu ar
spiegu Pīkolu (P. Cepurnieks) un beigu
beigās kaitnieka sagūstīšanu; tas metrāžas
un teksta ziņā ir viens no visgarākajiem
filmas kadriem, bet tika paveikts vienā
dienā. Pēc tam filmas kolektīvs pārcēlās
uz Krimas apgabala centru — Slmfero-
poli, kuras tuvumā uzņemta techniski ļoti
sarežģītā epizode «Aivara kauja» ar lielas
karaspēka daļas pledalīšanos. Līdz ar to
visi scenārijā ietilpstošie vasaras dabas
uzņēmumi nobeigti.

Šais dienās Maskavā sāksies telpās no-
tiekošo filmas epizodu uzņemšana paviljo-
nos* , kur pēc mākslinieka P. Paškeviča
skicēm kā pirmās izbūvētas dekorācijas
objektam «Pacepļu māja».

Simferopolē Valts GrēvJļtf

Vispasaules miera padomes sesija
18. novembri Stokholmā sākās Vispa-

saules miera padomes sesija, kas ap-
spriedīs vairākus Jautājumus, kuri skar

miera un drošības saglabāšanu Eiropā un
Tālajos Austrumos , kā ari stāvokli Latiņ-

?merlkas valstīs. Sesijā ieradušies daudz,

miera cīnītāju pārstāvji no visu konti-

nentu valstīm.
Sesiju atklāja viens no pazīstamajiem

Zviedrijas miera piekritēju kustības da-

lībniekiem - Svens Hektors. īsā runa,
apsveicot sesijas dalībniekus, viņš atzīmē-

ja vispasaules miera cīnītāju panākumus

Korejā . Indoķīnā um starptautiskajās at-

tiecībās, norādot, kādas briesmas mieram
un drošībai rada militāru bloku izveido-
šanās, sevišķi Londonā un Briselē noslēg-
tā vienošanās.

— Lai šī sesija, — teica S. Hektors
savas runas nobeigumā, — kļūst par iz-
ejas punktu ceļā uz miera un tautu sadar-
bības spēku jaunām uzvarām.

Pēc tam par darba kārtības pirmo
punktu — «Visu Eiropas valstu sadarbī-
ba, lai garantētu to kopīgo drošību» re-
ferēja Romas universitātes profesors se-
nators Ambrodžo Donini un Francijas
parlamenta deputāts Zilbers de Sambrens.

Gatavojas tautas
tiesu vēlēšanām

Latvijas PSR Kultūras ministrija pa-
redzējusi virkni pasākumu republikas
kultūras iestādēm sakarā ar gatavošanos
Latvijas PSR tautas tiesu vēlēšanām.

Visos kultūras namos, ciemu klubos un
bibliotēkās paredzēts organizēt pārrunas,
lekcijas un referātus pēc speciālās tema-
tikas. Rajonu un ciemu lektori nolasīs
lekcijas «Padomju tiesa — visdemokrātis-
kākā tiesa pasaulē», «Padomju Konstitū-
cija — visdemokrātiskākā konstitūcija
pasaulē», «Padomju tiesas principiālā at-
šķirība no buržuāziskās tiesas» un citas.
Aģitatori noturēs pārrunas par vēlēšanu
nolikumu, izvirzītajiem kandidātiem, dar-
baļaužu uzdevumiem sakarā ar vēlēša-
nām.

Republikāniskais tautas mākslas nams
sagatavo Izsūtīšanai rajonu kultūras
iestādēm ieteicamo repertuāru māksli-
nieciskai pašdarbībai. Klnoizrāžu rīkoša-
nai vēlētājiem Rīgas pilsētas aģitpunktos
norīkotas divas ceļojošās kinoiekārtas.
Arī Rīgas kinostudija žurnālos «Padomju
Latvija» atspoguļos vēlēšanu sagatavoša-
nas gaitu un norisi.

Vēlēšanu sagatavošanas periodā visos
republikas teātros organizētas agitbriga-
des, kas sniegs apmēram 90 šefības kon- :
cērtu, no tiem 16 rajonos. Bez tam šai
periodā teātri rīkos ari 146 izbraukumu
izrādes, kā arī palīdzēs iekārtot 13 aģlt-
punktus. Vairāk nekā 160 koncertu sniegs
Kultūras ministrijas mūzikas un mākslas
mācību Iestāžu audzēkņi un pedagogi.

Sakarā ar vēlēšanām Latvijas Valsts
izdevniecība izdevusi vairākas brošūras
un plakātus, kā, piemēram, A. Kareva
«Padomju tiesas organizācijas un darbī-
bas demokrātiskie pamati», V. Suchodre-
va «Padomju tiesa sieviešu, ģimenes un
bērnu tiesību sardzē». Izdots Nolikums
par Latvijas PSR tautas tiesu vēlēšanām,
Likums par PSR Savienības, savienoto un
autonomo republiku tiesu iekārtu, kā ari
vēlēšanu plakāts latviešu un krievu valo-
dās. Novembra beigās iznāks Jaunā izde-
vumā Latvijas PSR Konstitūcija.

Grāmatu tirdzniecības Galvenajai pār-
valdei uzdots organizēt aģitpunktos grā-
matu galdus ar politisko un daiļliteratūru,
kā ari organizēt grāmatu veikalos Ieteica-
mās vēlēšanu literatūras stendus un
izstādes.

/

Rakstnieku
daiļrades vakari

Sajās dienās Latvijas Valsts universitā-
tes lielajā aulā notika Padomju Latvijas
rakstnieku daiļrades vakars, kurā ar stu-
dentiem satikās A. Grigulis, J. Vanags,
V. Bērce, A. Imermanis, A. Vējāns un
G. Cīrulis. V. Bērce pastāstīja klausītā-
jiem par mūsu rakstnieku Jaunajiem no-
domiem, jaunajiem sacerējumiem un par
gatavošanos Vissavienības rakstnieku ot-
rajam kongresam. Romāna «Baltijas jūra
šalc» fragmentu nolasīja A. Grigulis,
jaunākos dzejoļus un bērnu stāstus —
J. Vanags, kinoscenarija «Trīs dienas
Kristportā» fragmentu -— G. Cīrulis,
dzejoļus — A. Vējāns un jaunās poēmas
fragmentus — A. Imermanis. Dzejoļus
lasīja arī LVU vēstures-filoloģijas fakultā-
tes jauno autoru pulciņa biedri O. Vācietis,
J. Osmanls, E. Lejietis un J. Plotnieks.
Pārrunās universitātes pasniedzēji un
studenti izteica savas domas par daudziem
literatūras jautājumiem. Viņi prasīja, lai
rakstnieki radītu spilgtākus pozitīvos va-
roņus, lai tēlu raksturi atklātos nopietnās
cīņās un grūtību pārvarēšanā, lai padom-
ju daudzpusīgā dzīve un padomju varonī-
gais cilvēks nebūtu attēlots schematiski
vienkāršots, lai rakstnieki savos darbos
paceltu un apgaismotu sociālistiskās sa-
biedrības sadzīves problēmas un ar asu
satiru cīnītos pret kapitālisma paliekām
cilvēku apziņā.

Rakstnieku daiļrades vakars notika arī
Ventspils J. Fabriciusa vārdā nosauktajā
vidusskolā, kur bija ieradies Tautas
dzejnieks, Staļina prēmijas laureāts Jānis
Sudrabkalns, dzejnieks A. Vējāns un
rakstnieks G. Cīrulis. Līdzīgs vakars
bija sarīkots Rīgas apgabala virsnieku
namā, kurā piedalījās J. Grots, C. Dine-
re, D. Nagiškins, V. Burlaks, V. Alatir-
cevs. Rūpnīcas «Merino» strādnieki pati-
kās ar jaunajiem dzejniekiem A. Skalbi,
L. Pēlmani, V. Rūju un O. Vācieti. Jug-
las- kultūras namā notika lasītāju konfe-
rence, par Viļā Lāča romānu «Ciems pie
juras».



MUZIKAS ZINĀTNES UN KRITIKAS AUGŠUPEJAI

No 15. novembra līdz 20. novembrim
Rīgā notika PSRS Padomju komponistu
eavienlbas mūzikas kritikas komisijas iz-
braukuma plēnums, veltīts mūzikas zināt-
nes un mUzlkas kritikas Jautājumiem Igau-
nijā, Lietuvā un Latvijā. Plēnumu atklā-

jot, PSRS Padomju komponistu savienī-
bas sekretārs G. Hubovs norādīja uz tā
nozīmi un uzdevumiem.

Pēdējos gados, atzīmēja b. G. H fl-
bovs. padomju muziķa strauji uz-
plaukst. Visos žanros rodas Jauni

vērtīgi darbi. Toties mūzikas zināt-

ne un kritika atpaliek. Sis atpali-
cības novēršana ir izšķiroši svarīga

mūzikas tālākas augšupejas nodrošināša-
nai. Tādēļ sanāksmēm , kurās padomju mū-
zikas darbinieki Iztirzā mūzikas zinātnes

un kritikas Jautājumus, ir ļoti liela nozī-
me. Tādas apspriedes kā nupat Rīgā sa-
rīkotais plēnums izsauc dedzīgu domu ap-

maiņu, saista uzmanību pie svarīgākajiem
Jautājumiem, atklāj trūkumus. tādējādi
virzot uz priekšu kritiskās domas attīstī-

bu. Tieši savruplba, domu apmaiņas trū-

kums ir viens no galvenajiem cēloņiem,
kas rada mūsu mūzikas zinātnes un kri-

tikas atpalicību.
Tāpat kā literatūras zinātnē un kritika,

ari mūzikā Iesakņojusies un vēl nav pār-
varēta mākslīga dalīšana zinātniekos un

kritiķos. SI nošķiršanās ir dziļi kaitīga.

jo saskalda uz vienu mērķi virzītu, kopī-

ga uzdevuma veikšanai veltītu darbu. Mū-

zikas zinātne un kritika ir viena darba
lauka dažādas nozares. Atdalīdami sevi
no kritikas, mūzikas zinātnieki īstenībā
norobežojas no lalkmetīguma, aktualitā-

tes, kas ir pats svarīgākais viņu darbā. No
otras puses, šī parādība noved pie tā, ka

kritikā ienāk gadījuma ļaudis, kuru dar-

bā trūkst zinātniska pamata. Katram dar-
bam mūzikas zinātnes un' kritikas laukā

Jābūt kritikas gara piesātinātam un tai
pašā laikā ari zinātniskam. Te cildens pa-

raugs Ir V. Beļlnskls, kas kritikas kaujinie-
ciskos uzdevumus nekad nešķira no zi-

nātniskā dzijuma.
Padomju mūzikas zinātnē ir daudz

neatrisinātu Jautājumu, kuru atrisināšana

nepieciešama mūzikas kultūras tālākai at-
tīstībai. Uz šiem jautājumiem Jau Ilgāku
laiku saasināta krlHskas domas uzmanība,
solim uz priekšu to atrisināšanā jābūt ari
Baltijas republiku mu/lkas zinātnieku un

kritiķu plēnumā izvērstajai diskusijai.
Par pašiem svarīgākajiem jautājumiem.

ap kuriem koncentrējama diskusija šai plē-
numā, norādīja b. G. Hubovs, Ir mūzikas
tautiskuma, nacionālas formas, pagātnes
mantojuma, novatorisma un tradīciju
problēmas, darbs muztkas izdevniecībās

un presē, mūzikas propaganda, jauno mū-

zikas zinātnieku kadru audzināšana, at-
tieksmes starp komponistiem un kriti-
ķiem.

Sie Jautājumi tad ari bija tas centrs.
ap kuru risinājās diskusija plēnumā.

Pēc G. Hubova ievadvārdiem. N. Grin-
felds- (Latvijas PSR). J. Gaudrlms (Lie-
tuvas PSR) un H. Klrvltss (Igaunijas
PSR) nolasīja pārskata ziņojumus par mū-
zikas zinātnes un kritikas stāvokli Latvi-
jā. Lietuvā un Igaunijā. Lai arī katrs no
šiem ziņotājiem akcentēja dažādus atšķi-
rīgus momentus savas republikas mūzikas
kultūras attīstībā, taču atklājās, ka tik-
lab sasniegumi un Jo sevišķi trūkumi un
grūtības kritiskās domas attīstībā Balti-
jas republikās Ir lielā mērā kopīgi. It
īpaši tas attiecas uz pagātnes mantojuma
pētīšanu un apgūšanu un uz nacionālās
formas meklējumiem Tālab viss. ko šais
Jautājumos runāja Baltijas republiku pār-
stāvji, viens otru papildināja, ļaujot vie-
nas republikas sasniegumus izmantot pārē-
jo republiku muziķa* zinātnieku turpmā-
kajā darbā.

N. Grinfelds atzīmēja, ka mūzikas
zinātne Latvijā Ir jauna zinātne, kas ti-
kai tagad sāk attīstīties. Tiesa, arī pirms
padomju varas nodibināšanās mūzikas
kritisko domu spilgti pārstāvēja tādi dar-
binieki kā E. Dārziņš un J. Zālītis. Mu
zlkas kritikas reālistiskās tradīcijas ar
saviem rakstiem presē atbalstīja Izcilie,
uz, klasiskās krievu mūzikas pamatiem iz-
augušie komponisti J. Vītols un E. Meln-

gallis. Taču īsti zinātniskas darbības mū-
zikas laukā Latvijā agrāk nebija.

Pēc Lielā Tēvijas kara, kad strauji
sāka veidoties Jaunā mūzikas dzīve, asi
kļuva jūtams profesionālu krltiķu-muzikas
zinātnieku kadru trūkums. Viens no pir-
majiem padomju presē sāka rakstīt Jēkabs
Vītollņš. Virkne mudķu sAka strādāt kri-
tikas laukā līdztekus pamatdarbam. Tādi
ir prof. V. Zosts. P Pečerskis un vairāki
citi, kuru darbība turpinās arī pašlaik
Vsal maz kritikas laukā strādā tādi no-
pietni sagatavoti mūzikas zinātnieki kā
J Bogatireva un M. Goklins, vēsturnlece
L. Krasinska. Jau ap piecdesmito sradu
mūzikas zinātnieku kadri sāk papildinā-
ties ar jauniem spēkiem — Konservatori-
jas studentiem un absolventiem. Jauno
mūzikas zinātnieku vidū atzīmējami
O Grāvītis. A. Darkevics. B. Bergmane.
V. Kaupužs u. c. Pašlaik Konservatorijas
mu/.lkas zinātnes nodaļā ir 20 studentu.

Mūzikas kultūra Padomju Latvijā iet
sltac .il uz priekšu. Latviešu padomju kom-
ponisti devuši virkni darbu, kas apliecina
vēl nekad nebijušu uzplaukumu šai māk-
slas nozare. Mūzikas zinātnieku priekšā
līdz ar to izvirzās virkne teorētisku un
radošu jautājumu, no kuru pareizas atri-
sināšanas Helā mērā atkarīga republikas
mūzikas kultūras tālākā augšupeja. Tie
visplrma kārtā ir tautiskuma, programa-
tisma. kā arī muzikālas dramaturģijas jau-
tājumi, ar kuriem komponistiem allaž jā-
saskaras praktiskajā jaunradē.

Vel līdz šim atkārtojas gadījumi, kad
par kompozīcijas nacionālo formu spriež
atrauti no sociālistiskā satura. Dažkārt
pietiek nocitēt kādas senas tautas dzies-
mas motīvu, izmantot dažas ārējas tautas
dziesmu muzikālās valodas īpatnības, lai
kompozīciju pasludinātu par tautisku, ne

atkarīgi no tajā Izteiktajām domām.
Jautājums par mūzikas sacerējuma un
komponista muzikālās valodas tau-
tiskumu risināms. visplrma kārtā
izejot no satura. Katra kompozīcija Ir
tautiska, Ja tā ar savu saturu ir tuva. va-
jadzīga un interesanta tautai, ja tauta
saprot tās valodu, formu. Tāpēc tautis-
kuma jēdziens mūzikā cieši saistāms un
pat identificējams .ar demokrātisma Jē-
dzienu.

Atzīmējis, ka no nepareizas tautiskuma

PSRS Padomiu komponistu savienības mūzikas kritikas komisijas plēnums

izpratnes izriet tāds vēl nepārvarēts mūsu
mūzikas trūkums kā atsevišķu komponistu
izvairīšanās no sabiedriskās kritiskās do-
mas iejaukšanās viņu daiļradē, norobežo-
šanās no mūzikas demokrātiskākajiem žan-
riem u. tml., N. Grinfelds izteica savus
uzskatus par programatisko muziķu, pret
kuriem plēnuma turpmākajā gaitā iebilda
vairāki runātāji. Pēc referenta domām
mūzikas programatisms jāizprot kā tās
satura vārdiska izpausme. No tā izriet, ka
katra saturiga, reālistiska muziķa ir pro-
gramatlska, jo katra mākslai tēla saturu
var formulēt vārdos, kas cilvēkam ir pa-
saules izziņas līdzeklis. Nav vajadzības
atsaukties uz to, ka mūzikas tēli attīstās
specifiski, pakļaujoties tikai saviem ima-
nentiem likumiem. Tā kā ar vārdu var
fiksēt jebkuru dzīves īstenības parādību,
tad ar vārdu var fiksēt arī šīs parādības
atspulgu un izskaidrot klausītāja reakciju
uz to. Vienkāršs klausītājs pat vissarež-
ģītāko mūzikas sacerējumu nekad neuz-
tver, abstrahējoties no satura, par kuru
viņam rodas priekšstats melodijas, ritmu,
tembru utt. emocionālajā iespaidā klausī-
šanās procesā. Bet tā jau Ir programa,
kuru, kaut arī autors to savai kompozīcijai
nav pievienojis, klausītājs katrā ziņā ra-
da pats atkarībā no savas sagatavotības
un mūzikas uztveres spējām vairāk vai
mazāk tuvu objektīvajai īstenībai. («Ab-
strakti», no skaņu auduma veidojuma li-
kumsakarību viedokļa muziķu klausās šau-
ras speciālistu aprindas, kuras interesē
pati mūzikas «taisīšana», mūzikas formas
radīšanas meistarība.)

Runājot par mūzikas dramaturģijas
Jautājumiem, N. Grinfelds aizrādīja, ka
kritikas nevērība par tiem vainojama
daudzās radošās neveiksmēs, kas piedzī-
votas, rakstot darbus muzikālajiem teāt-
riem. Teātra dramaturģijas paņēmienu
mechanlska pārnešana uz operu vai ba-
letu kaltējusi realizēt interesanto A. Lie-
piņa operas «Ausma» ieceri, radījusi
trūkumus A. Skultes baleta «Brīvības
sakta» dramaturģijā, kur libretista
P. Aboļimova iedomas dēļ naiva simbo-
lika aizstājusi J. Raiņa lugas skarbo dze-
ju, traģisko patiesību. To pašu liecina arī
virkne citu piemēru.

Ziņojuma noslēguma daļā referents īsi
apstājās pie pēdējos gados Izdotajām lat-
viešu padomju mūzikas zinātnieku grā-
matām un lielākajiem presē publicētajiem
rakstiem, tikai garām ejot dažiem no tiem
sniegdams īsu novērtējumu, analizl. (To
debatēs pamatoti pārmeta P. Pečerskis
un citi runātāji.) Tikpat konspektīvs bija
pārskats par republikas mūzikas zinātnie-
ku darbību mākslas dzīves notikumu re-
cenzēšanā.

Izvirzot uzdevumus, kas tuvākā laikā
jāveic latviešu padomju mūzikas zinātnie-
kiem, referents visplrma kārtā minēja
mūzikas, īpaši padomju mūzikas propa-
gandu plašās masās. Slm pašam mērķim
jākalpo ari mūzikas zinātnieku darbības
aktivizēšanai presē, sniedzot recenzijas
par dažādām parādībām republikas kultū-
ras dzīvē, iztirzājot aktuālas daiļrades
problēmas. Tuvākajā laikā jāsaraksta mo-
nogrāfijas par J. Vītolu, A. Kalniņu.
E. Melngalll. Jāz. Mediņu, rūpīgi jāiz-
analizē ievērojamākie latviešu padomju
komponistu darbi. Nepieciešams vistuvā-
kajā laikā pabeigt 'atviešu mūzikas vēstu-
res mācības grāmatas uzrakstīšanu, ne-
kavējoties jāizdod jau uzrakstītā latviešu
mūzikas chrestomatlja . jāpārtulko latvie-
šu valodā virkne mācības grāmatu Kon-
servatorijai. Pienācis laiks gatavoties
J. Vītola, A. Kalniņa un E. Dārziņa dar-
bu akadēmiskā izdevuma gatavošanai.
Steidzami nokārtojams jautājums par
latviešu komponistu arehivu sakārtošanu
un pētīšanu, izvirzot jautājumu par lat-
viešu mūzikas kultūras muzeja izveidoša-
nu un teātra un mu/.lkas Institūta radīša-
nu pie Zinātņu akadēmijas . Daudz darba
mūzikas zinātniekiem veicams arī sakarā
ar gatavošanos literatūras un mākslas de-
kādei Maskavā.

Padomju Lietuvas mūzikas zinātnieku
pārstāvis J. G audr 1 m s atzīmēja, ka īsti
spējš uzplaukums lietuviešu padomju mū-
zikā sācies pēc Komunistiskās partijas
1948. gada 10. februāra lēmuma par mū-
zikas jautājumiem. Sai laikā uzrakstītas
septiņas simfonijas, koncerts vijolei ar or-
ķestri, koncerts klaviej-ēm ar orķestri,
pirmā lietuviešu padomju opera, pirmais
lietuviešu padomju balets un daudz citu
vērtīgu darbu. Ar pilnām tiesībām var
apgalvot, ka lietuviešu mūzikas līmenis
pašlaik ir augstāks nekā jebkad.

Šī mūzikas augšupeja ir Komunistiskas
partijas un Padomju valdības nemitīgās
gādības rezultāts. Gādība par lietuviešu
mūzikas attīstību visplrma kārtā izpaužas
idejiskajā vadībā, kadru sagatavošanā un
jaunradei piemērotu apstākļu nodrošinā-
šanā.

Ļoti svarīga loma lietuviešu padomju
mūzikas attīstībā bija šā gada martā
Maskavā notikušajai literatūras un māk-
slas dekādei. Tā parādīja sasniegumus,
atklāja arī trūkumus, aktivizēja māksli-
nieku radošo enerģiju. Pēc dekādes sa-
rakstīts vai top daudz jaunu darbu —
operas, baleti, muzikālā komēdija, simfo-
nijas, koncerti, kantātes utt.

Mūzikas zinātne un kritika palīdzējusi
komponistu Jaunrades attīstībai, cik vien
bijis tās spēkos. Taču jāsaka, šo spēku
Lietuvā nav daudz. Mūzikas teorijas un
vēstures katedra pie Viļņas konservatori-
jas nodibināta tikai 1949. gadā. tāpēc
līdz šim nebija jaunu kadru. Arī pagāt-
nes mantojums mūzikas zinātnes laukā ir
niecīgs. Buržuāziskās Lietuvas laikā pro-
gresīvi darbi parādījās reti, tāpēc to ie-
spaids bija nenozīmīgs.

Padomju Lietuvā organizēts mūzikas
zinātnieku darbs sākās tikai 1948. gadā,
kad pie Komponistu savienības nodibinā-
jās mūzikas zinātnes un kritikas sekcija.

Viens no svarīgākajiem uzdevumiem,
ko veic sekcija, ir līdzdalība lietuviešu
komponistu jauno darbu apspriešanā. Cī-
noties par mūzikas ldejiskumu, kritika
vairākkārt norādījusi uz satura trūkumu
instrumentālos darbos, uz mūzikas neat-
bilstību tekstam dziesmās un kantātēs.
Kritika pievērsusi komponistu uzmanību
arī meistarības jautājumiem, aicinājusi
mācīties no klasikas.

Taču. kā uzsvēra J. Gaudrlms, kritikas
līmenis lietuviešu mūzikas dzīvē vēl nav

pietiekami augsts. Ar humoru, tai pašā
laikā ļoti trāpīgi runātājs raksturoja trīs
nederīgus kritikas veidus, ar ko vēl nā-
koties sastapties Lietuvas mūzikas dzīvē.
Pirmais veids — -drspusējā kritika. Tā
dezorientē kā komponistu, tā klausītājus
un lasītājus, nelietderīgi atņem tiem lai-
ku. Otrs veids — draugu un ģimenes kri-
tika, kuru vienīgais nolūks atvieglot skaņ-
darbiem ceļu uz izdevniecību un koncert-
estradi. Trešais veids — nikna, Jauna
kritika. Tā ir jau gandrīz izdzīvota un
izpaužas ar to, ka daži vecie muziķi nepa-
matoti neatzīst jaunos. Sis kritikas veids
ir spilgta buržuāziskās pagātnes palieka.

Cīņa par lietišķu, idejisku, principiālu
kritiku ir svarīgs lietuviešu mūzikas zi-
nātnieku uzdevums. Svarīgs ierocis šai
cīņā bija «Pravda» publicētie raksti par
mākslas jautājumiem. «Pravdas» rakstu
iztirzāšanai rīkota īpaša apspriede, kurā
referēja mūzikas zinātniece Z. Kumpiene.

Viena no problēmām, kas visvairāk sa-
viļņo lietuviešu mūzikas zinātniekus, Ir
tautiskuma problēma. Cenzdamies radīt
tautisku muziķu, lietuviešu komponisti ar-
vien vairāk interesējas par tautas dzies-
mu, arvien biežāk izmanto to savos dar-
bos. Taču šī izmantošana bieži vien ir
mechanlska: tautas molodija skaņdarbā
skan kā citāts, neiekļaujas visa darba bū-
tībā. Daudzi komponisti vēl nesaprot, ka
tautas dziesma nav gatavs Izejmateriāls,
no kura var izveidot skaistu lietu. Tautas
dziesmu, melodiju drīzāk var salīdzināt
ar graudu, kurā ietverta jauna dzīve. 1948.
gadā, runājot par lietuviešu padomju
dziesmu tautiskumu, ievērojamā mūzikas
zinātniece folkloriste J. Curļonīte pareizi
aizrādīja, ka ir nepareizi ar intervāliem
vien noteikt mūzikas sacerējuma tautisku-
mu. Tas ir mākslīgs tautiskums. Tādēļ arī
vairākkārt nācies runāt, ka komponisti,
vācot tautas mūzikas materiālus, nepieda-
lās folkloristu ekspedīcijās. Lietuvasi PSR
Zinātņu akadēmijā savākts apmēram
30.000 dziesmu ar melodijām, bet kom-
ponisti par tām interesējas maz. Visā
pēckara laikā Zinātņu akadēmijas Tautas
daiļrades kabinetu apmeklējuši tikai trīs
komponisti — Sveds, Dvarons un Balsis.

Daudz darba lietuviešu mūzikas zināt-
niekiem Jāveic pagātnes mantojuma pētī-
šanā. Jau apspriesti un novērtēti vairāki
plrmspadomju laikmeta komponistu —
J. Groža, S. Simkus, M. Curļoņa u. C.
darbi. Uzrakstītas vairākas monogrāfijas,
kas aplūko atsevišķu komponistu daiļradi.
Pagātnes mantojuma pētīšanai veltīti arī
vairāki diplomdarbi. Bet īstenībā tas ir
tikai lielā darba sākums. Par veicamā dar-
ba apjomiem var spriest, ja ņemam vērā,
ka vēl Jānovērtē 6 operas, 6 baleti,
12 operetes, liels skaits dziesmu uti in-
strumentālu darbu.

Uzsvēris brālīgo republiku mūzikas zi-
nātnieku un kritiķu satikšanās lielo no-
zīmi padomju mūzikas kultūras celšanā,
J. Gaudrlms ierosināja Baltijas republiku
mūzikas zinātnieku plēnumus sasaukt ik
pēc trim gadiem. Vēl J. Gaudrlms ierosi-
nāja pie katras republikas Zinātņu akadē-
mijas noorganizēt mākslas sektoru.

Par Padontju Igaunijas mūzikas zināt-
nieku un kritiķu darbu ziņoja H. K i r-
vitss. Igauņu muzikālajai jaunradei
ir apmēram 50 gadu ilgas tradi
cljas. Bet igauņu mūzikas zinātne
pašlaik sper pašus pirmos soļus.
Nevar apgalvot, ka igauņu padomju
mūzikas zinātnei nav nekāda pagātnes
mantojuma. Taču viss, kas šai laukā darīts
pirms padomju varas, ir vai nu antizināt-
nisks, kaitīgs, Igauņu tautai un kultūrai
naidīgs vai arī nesistemātisks, gadījuma
rakstura. Plašus ceļus mūzikas zinātnes
attīstībai atvēra igauņu darba tautas uz-
vara 1940. gadā. Liela loma kritiskām
domas attīstībai bija Tēvijas kara ga-
diem. Pirmo reizi komponistu un citu
mūzikas darbinieku priekšā nostājās di-
žens konkrēts uzdevums: ^r savu jaunradi
dot ieguldījumu visas tautas kopīgajā
cīņā pret ienaidnieku. Līdz ar to saasinā-
jās cīņa pret buržuāziskā nacionālisma
ietekmēm dažu komponistu daiļrade. Lie-
lai daļai igauņu mūzikas darbinieku tie
bija rūdījums, augšanas un pāraugšanas
gadi. Teikto lielā mērā var attiecināt arī
uz pirmajiem pēckara gadiem, kad jopro-
jām pirmajā vietā palika audzināšanas un
pāraudzināšanas uzdevumi, jo ievērojama
daļa igauņu komponistu un muzikas> zināt-
nieku kara laikā bija spiesti dzīvot fašis-
tu jūgā.

Pirmais, ko nācās veikt mūzikas zināt-
nei, bija pagātnes mūzikas mantojuma pē-
tīšana un pārvērtēšana, atdalot tajā pro-
gresīvo, reālistisko no reakcionārā. Sai
darbā Komponistu savienībā un Konser-
vatorijā talkā nāca plašs sabiedrisks ak-
tīvs. Tautas daiļrades novadā uzbrukums
vērsās pret pašā būtībā aplamajiem mek-
lējumiem atrast un noteikt «tīri» igaunis-
kas tautas mūzikas pazīmes, ignorējot vi-
siem zināmo patiesību, ka ikvienas tautas
kultūra attīstās savstarpējā sakarā un mij-
iedarbībā ar citu tautu kultūrām.

Sekmējot tautai vajadzīgas mūzikas ra-
dīšanu, mūzikas zinātnes un kritikas
priekšā izvirzījās laikmetīga satura un tā
muzikālas atveides problēma, kas savu-
kārt arvien asāk izvirzīja mūzikas valo-
das, meistarības, tautas mūzikas izmanto-
šanas un attīstīšanas problēmu. Dzīvu
atbalsi un dedzīgas diskusijas izsauca kom-
ponistu Kirvera un Aro pirmie mēģinā-
jumi izmantot tautas dziesmu tradīcijas
kolchozu dzīvi atspoguļojošās dziesmās.
Daļa mūzikas zinātnieku šeit saskatīja
pretrunu. Taču šī pretrunas saskatīšana
izrādijās par vienkāršu mēģinājumu laik-
metīgam, sociālistiskam saturam atņemt
nacionālo formu. Tiesa, prasība pēc laik-
metīga satura dažkārt nonāca pārāk tālu.
Bija gadījumi, kad komponistu nosodīja
par atraušanos no dzīves īstenības tikai
tāpēc, ka viņš uzrakstījis dažas tautas
dziesmu apdares . Šādas vulgāras pieejas
paliekas saglabājušās vēl šodien.

It kā baidīdamies nepelnītu pārmetu-
mu, komponisti joprojām maz strādā pie
tautas dziesmu apdarēm. Un joprojām pā-
rāk maz vērības tiek veltīts pagātnes man-
tojuma jautājumiem Novērtējot vecus dar-
bus, neņem vērā laikmetu, kad tie uz
rakstīti. Šāda paša rakstura kļūda ir par
cēloni tam, ka jaunrades māksliniecisko
bālumu attaisno ar tematikas aktualitāti.

Daudz pūliņu Igauņu mūzikas zinātnie-

ki ieguldījuši savas tautas mūzikas vēstu-
res pētīšanā. Taču 1949. gadā uzrakstīto

Igauņu mūzikas vēstures konspektu nevar
uzskatīt par apmierinošu. Konspekta fak-
tu materiāls aprobežojas ar to, kas pub-
licēts buržuāzisko zinātnieku darbos. Vi-

sai vāja ir ari muzikālā materiāla analizē.
Vērtējuma vietā bieži vien lasāmas vis-
pārējas frāzes. Darbam nav stingras
zinātniskas bāzes.

Igauņu mūzikas zinātnei palīdzējuši
augt komunistiskās partijas vēsturiskie
lēmumi ideoloģijas jautājumos. Ar parti-
jas norādījumu palīdzību igauņu mūzikas
zinātne spējusi sekmīgi cīnīties pret bur-
žuāziskā nacionālisma un kosmopolītis-
ma izpausmēm, tādējādi celdama igauņu
mūzikas kultūru un pati nostiprinādamās.
Pašlaik Igauņu mūzikas zinātnieku saime
jau ir ievērojami darba spējīgāka. Gan jā-
atzīst, ka jauno kadru audzināšanā panāku-
mi ir vāji. No četriem Tallinas konservato-
riju beigušajiem jaunajiem mūzikas zināt-

niekiem tikai viens darbojas Komponistu
savienībā . Igauņu mūzikas zinātnieki dar-
bojas visās nozarēs, kurās parasti izpau-
žas kritiskā doma — publicistikā, kritikā,
jaunrades Iztirzājumos, mūzikas propa-
gandā utt. Taču darba apmēri vēl šauri.
Nopietns pārmetums adresējams Igaunijas
Valsts izdevniecībai, kas līdz šim nav lai-
dusi klajā nevienas mūzikas jautājumiem
veltītas grāmatas.

Referāta turpinājumā H. Kirvltss aplū-
koja komponistu un mūzikas zinātnieku
sadarbību. Igauņu komponistu Jaunradē
pēdējā laikā asi jūtams novatorisma, svai-
guma un daudzveidības trūkums laikme-
tīgu tematu risinājumā. īpaši dziesma šai

ziņā it kā mīņājas uz vietas. Kritika nav
reaģējusi uz šo parādību, nav palīdzējusi
komponistiem pilnveidot savu Jaunradi.

Kritika nav parādījusi, ka šīs kaitīgās
parādības galvenais cēlonis ir komponis-
tu vājās saites ar dzīvi, vājā padomju
cilvēku pazīšana. Tāpēc komponisti savā
daiļradē atkārtojas, izmanto novecojušus
izteiksmes līdzekļus. Viens no šādu no-
vecojušu izteiksmes līdzekļu izmantošanas
rezultātiem ir, piemēram, pozitīvā varoņa
bālums operās ar laikmetīgu tematiku.

Maz igauņu mūzikas zinātnieki darīju-
ši, lai atklātu bezkonflikta teorijas ietek-
mi daiļradē. Te savā ziņā meklējams
cēlonis tam, ka komponisti neprot simfo-
niskajā mūzikā risināt konfliktus starp
pretējiem spēkiem, apmierinās ar statisku
kontrastu parādīšanu, bet neieved šo spē-
ku cīņu pašā skaņdarba izveidē un attīs-
tībā.

Liels trūkums, kas ierobežo igauņu
padomju mūzikas jaunrades augšupeju,
ir vājais folkloristu darbs, vispārinot li-
kumsakarības igauņu tautas mūzikas at-
tīstībā. Par pasivitāti runā jau tas vien,
ka četrpadsmit gados, kopš Igaunijā pa-
stāv padomju vara, nav izdots neviens
tautas melodiju krājums. Neizvēršas arī
publicistika par tautas mūzikas Jautāju-
miem. Pētīdami tautas dziesmas, folklo-
risti Interesējas viemgi par tekstu. Paš-
laik radies tāds stāvoklis, ka komponisti
izciomā «igauniskus paņēmienus», kas no-
ved pie atkārtošanās un atdarināšanas
Tas īpaši jūtams jauno komponistu dar-
bos, kas, komponējot dziesmas, neizman-
to tautas mūzikas bagātās iespējas, bet
kopē Aro un Kirvera izstrādātos paņē-
mienus.

Tautas mūzikas izmantošanā profesio-
nālo komponistu jaunradē vēl ir daudz
strīdīgu jautājumu. Mūzikas zinātnieku
kadri vēl ir pārāk mazi, lai varētu sek-
mīgi strādāt visu šo jautājumu izšķiršanā.
Vajadzētu sekot krievu klasisko kompo-
nistu piemēram un pašiem komponistiem
aktivi piedalīties šai darbā.

Daudz neatrisinātu jautājumu ir pagātnes
mantojuma pētīšanā. Viens no trūkumiem ir
tas, ka nemaz nav pētīta pilsētu, konkrēti
Tallinas un Tartu, mūzikas kultūra, kurā,
bez šaubām, ir daudz interesanta. Cēlo-
nis šādai attieksmei pret pilsētas mūzikas
kultūru bija aplamais uzskats, ka šī kul-
tūra ir tīri vāciska. Tikpat vulgārs un
vienpusīgs ir uzskats, ka vācu mūzikas
ietekme varēja būt tikai negativa. Ne-
drīkst aizmirst, ka arī šajā ietekmē va-
rēja būt un bija dažādi elementi — gan
uz priekšu virzoši, gan bremzējoši.

Vāji izpētīti arī Igauņu un krievu mū-
zikas savstarpējie sakari. Sai ziņā parasti
aprobežojas ar fakta konstatējumu, ka
vecākās paaudzes komponisti mācījušies
Pēterburgā. Bet kā krievu kultūras ie-
tekme izpaužas komponistu daiļradē. —
par to domā maz. Dziļa igauņu un krievu
mūzikas kultui-as sakaru izpētīšana ir
viens no vissvarīgākajiem uzdevumiem.

Referāta noslēgumā H. Kirvltss aplū-
koja dažus praktiskas dabas trūkumus
igauņu mūzikas zinātnieku darbā un jau-
no kadru audzināšanā. Organizatoriskā zi-
ņā ļoti neaktīva ir Komponistu savienī-
ba, kas nav noorganizējusi nevienas dis-
kusijas par mūzikas zinātnes jautāju-
miem. Līdz šim laikam nav nodibināta
mūzikas zinātnes un kritikas sekcija, tā-
pēc mūzika s zinātnieku savstarpējās sai-
tes ir vājas. Ļoti pasīva ir arī Konser-
vatorijas mūzikas zinātnes katedra, kas,
kā zobgalīgi izteicās referents, sapulcē-
joties vienīgi tad, kad jāsastāda eksāmenu
blietes. Augstvērtīgu kadru sagatavošanu
ārkārtīgi apgrūtina vājā Konservatorijas
materiālā bāze. Mūzikas vēsturi nevar
mācīt, tikai runājot par muziķu. Studen-
tiem šī muziķa jādzird. Bet Konservato-
rijas fonotēka tik nabadzīga, ka šai ziņā
nav nekādu iespēju. Referents pamatoti
aizrādīja,' ka tikpat nelāgs stāvoklis ar
fonotēku ir ari citu republiku konserva-
torijās, un ierosināja panākt šā jautājuma
atrisināšanu centralizētā veidā, atbilstoši
mācību programas paredzētajiem materiā-
liem .

Mūzikas zinātnieks V. Vlnogra-
dovs (Maskava) sniedza vispārēju pār-
skatu par mūzikas zinātnes stāvokli Bal-
tijas republikās. Viņš atzīmēja, ka līdz ar
ļoti strauju mūzikas kultūras uzplaukumu
Ba'tijas republikās pēc padomju varas
nodibināšanās zināmus panākumus guvusi
ari jaunā mūzikas zinātne. Pašlaik Bal-
tijas republikās darbojas apmēram 20
vecākās un vidējās paaudzes mūzikas zi-
nātnieku un tikpat daudz jaunās paaudzes
pārstāvju. Sie darbinieki guvuši nopietni
vērtējamus panākumus. Mūzikas zinātne

Baltijas republikās sasniegusi tādu vē-
rienu, kāda tai šeit nav bijis nekad. īpaši
nozīmīgi ir panākumi folkloras laukā. Sa-

vākts liels faktu materiāls par mūzikas
attīstības sākumiem. Šiem faktiem dots
jauns, uz zinātniskiem pamatiem dibināts
apgaismojums.

Ja nacionālā stila problēmām vispār Jā-
būt padomju mūzikas zinātnes uzmanības
centrā, tad Baltijas republikās, sakarā ar

to kultūras attīstības vēsturiskajām īpat-
nībām, šīs problēmas ir sevišķi svarīgas
un aktuālas. Tiklīdz pieskārāmies šīm
problēmām, mums jāatskatās uz pagātni
un jārunā par Baltijas tautu — īpaši lat-
viešu un igauņu — sakariem ar vācu ie-
brucējiem-kolonizatoriem. Nežēlīga, mil-
zīgus upurus prasoša cīņa pret tiem ilga
līdz pat 20. gadsimtam Taču cīņas asums
un smagums nevarēja izslēgt to, ka vācu
kultūras iespaids Latvijā un Igaunijā bija
liels. Vācu muziķa skanēja visur. Rīgā
ilgu laiku darbojās vācu operteatris, kura
repertuārā bija arī tik nopietna muziķa
kā Vāgnera darbi . Bez ietekmes nepalika

arī Stendera ziņģes un līdzīgi izdevumi
Igaunijā.

Visā Baltijas tautu vēsturē valda divas
tendences. Pirmā Ir tautu cīņa pret sveš-
zemniekiem, kolonizatoriem un asimila-
toriem, cīņa pret nacionālās kultūras iz-
nīcinātājiem, kas vēlāk izauga cīņā pret
Latvijas, Igaunijas un Lietuvas buržuā-
zijas piekopto politiku pakļaut Baltijas
tautu nacionālās kultūras Rietumeiropas
satrunējušās kultūras ietekmei. Otrā ten-
dence, kas vadīja iebrucēju rīcību, izpau-
dās centienos sabradāt Baltijas tautu na-
cionālās kultūras, kolonizēt un asimilēt
šīs tautas.

Vērtējot vēstures faktus, jārēķinās ar
abām šīm tendencēm. Tas attiecas arī uz
mūzikas attīstības pētīšanu. Ignorējot pir-
mo tendenci — noliedzam nacionāli īpat-
nas mūzikas attīstību. Ignorējot otro —

noliedzam sakarus starp tautām, lai gan
vēsture pierāda, ka šie sakari ir bijuši.
Saites, kas pastāvēja starp Baltijas tautu
kultūru un vācu kultūru, padomju zināt-
nei jāizprot objektīvi. Varmācības politi-

ka, kas centās uzspiest svešu kultūru, Jā-
atšķir no vācu progresīvās kultūras. Mums
ir svarīgi redzēt, kā labākā, demokrātis-
kākā vācu kultūras daļa tika uzņemta un
pārstrādāta Baltijas tautu kultūrās, sek-
mēdama to attīstību.

Vienpusīga pieeja šim Jautājumam vē-
rojama daudzu Baltijas republiku mūzi-
kas zinātnieku darbos.

Neviena kultūra neattīstās noslēgti, bet
gan saskarē ar citām kultūrām. Latviešu,
lietuviešu un igauņu kultūras ir visas pa-
saules kultūras sastāvdaļa, turklāt tāda sa-

stāvdaļa, kuras nozīme nemitīgi pieaug.
Uzdevums ir nevis kaut ko atmest no
kultūras mantojuma tikai tāpēc, ka tas
radies saskarē ar rietumu kultūru. Uzde-
vums ir nevis sašaurināt, bet gan papla-
šināt nacionālā stila iezīmes, meklēt tau-
tas mūzikas avotos arvien jaunus tēius un
iezīmes. Mūzikas zinātnieku uzdevums ir
atklāt komponistu priekšā tautas mūzikas
bagātību, parādīt šajā bagātībā Jaunus
paņēmienus tēlu un melodiju veidošanai.
Savu domu referents Ilustrēja ar vēstures
faktiem.

Nepietiekami dziļi Baltijas republiku
mūzikas vēsturnieki atklājuši arī Baltijas
tautu kultūru sakarus ar krievu tautas
kultūru. Savākts gan visai liels un vēr-
tīgs faktu materiāls, taču tā apgaismo-
jums ir nepilnīgs. Ir svarīgi redzēt, kā
viens vai otrs latviešu, lietuviešu vai
igauņu komponists mācījies no Rimska-
Korsakova orķestrēšanas mākslu, bet vēl
daudz svarīgāk saskatīt, kā šo komponis-
tu daiļradē, viņu apziņā ~ atspoguļojas
krievu kultūras labākās tradīcijas: tautis-
kums, patriotisms, kalpošana tautai. Krie-
vu kultūras ietekmi nevar pētīt, tikai ap-
lūkojot atsevišķus faktus. Galvenāks pē-
tīšanas objekts ir krievu kultūras progre-
sīvā ietekme lielās sabiedriskās cīņās,
vēsturisku lūzumu laika posmos. Krievu
kultūras ietekme vispilnīgāk izpaužas
krievu tautas un Baltijas tautu kopīgajā
cīņā par brīvību. Kā piemēru referents
aplūkoja krievu tautas cīņu pret dzimt-
niecības jūgu. Sī cīņa kļuva par visu
Krievijas progresīvo mākslinieku darbības
saturu. Līdz ar krievu tautu pret saviem
feodālajiem kaklakungiem cīnījās arī Bal-
tijas tautas. So tautu zemniecības antlfeo-
dalajai cīņai Ir nesaraujama sakarība ar
cīņu par tautas nacionālo atbrīvošanos,
kas ietekmēja arī kultūru, tai skaitā mu-
ziķu, kļuva par tās uzplaukuma stimulu.
Tādējādi progresīvā krievu kultūra, kas
iedvesmoja un virzīja cīņu par zemniecī-
bas atbrīvošanu no muižniecības Jūga, lab-
vēlīgi ietekmēja Baltijas tautu kultūras
darbinieku cīņu par brīvu nacionālo kul-
tūru, jo visas šīs kultūras vienoja kopīgi
progresīvi mērķi. Tādu nacionālās kultū-
ras cīnītāju kā K. Baumaņa. A. Jurjana.
E. Dārziņa un citu darbība neapgāžami
pierāda krievu kultūras svētīgo ietekmi
šādā plašā, būtiskā Izpratnē.

Izanalizējis Baltijas republiku mūzikas
zinātnieku darbību sakarā ar vairākiem
citiem Jautājumiem, referents aicināja
mūzikas zinātniekus allaž par ceļa zvaig-
zni paturēt Komunistiskas partijas CK
1948. g. 10. februāra lēmumu, neatlaidīgi
cīnīties par tautisku muziķu. Mūsu, pa-
domju apstākļos, kad mākslas un tautas
intereses ir vienotas, tautiskuma problēma
ir ļoti aktuāla, prasība pēc tautiskas
mākslas ir sevišķi plaša .

Par pagātnes mantojuma pētīšanu lat-
viešu mūzikā referēja Jēkabs Vīto-
li ņ š. Referāta pamatā bija «Latviešu
mūzikas vēstures plāns-konspekts» , ko
izstrādājusi Latvijas PSR Konservatori-
jas mūzikas vēstures katedra. Mantojums,
ko saņēmusi Padomju Latvijas mūzikas
zinātne, ir visai nabadzīgs. Latviešu mūzi-
kas attīstības process īstenībā Ir neizpē-
tītu un neizstrādātu jautājumu masa —
neizpētīti archlvu avoti, sperti tikai pir-
mie soļi atsevišķu komponistu jaunrades
studēšana un tautas mūzikas attīstības
noskaidrošanā. Tam klāt nāk vēl uzde-
vums cīnīties pret latviešu buržuāziskās
mūzikas kritikas antlzinātniskajām kon-
cepcijām.

Ar sevišķām grūtībām jāsaduras, pētot
latviešu mūzikas kultūru periodā, kad
Latvijā bija feodālisms (IX—XIX gs.), jo
trūkst pietiekamu vēsturisku materiālu

vai arī tie nav izpētīti. Neraugoties uz
šīm grūtībām, zināma skaidrība par tau-
tas mutvārdu poēzijas un mūzikas attīstī-
bu šai laika posmā Jau iegūta.

Daudz uzmanības savā referātā J. VI-
tollņš veltīja jautājumam par krievu un
latviešu kultūras sakaru pētīšanu, kā arī
jautājumam par pretrunām atsevišķu kom-
ponistu daiļradē. So pēdējo jautājumu
aplūkodams sakarā ar J. Vītola, A. Kalni-
ņa, E. Dārziņa, E. Melngaiļa, J. Zāliša
un citu ievērojamu komponistu darbību,
referents atzīmēja grūtības, ar kādām
Jāsaduras, novērtējot viņu vokālo manto-
jumu. So komponistu darbība norisa asas
šķiru cīņas laikā. Ļoti krasi šī cīņa, pro-
tams, atspoguļojās arī dzejā. No viena»
puses varenā spēkā auga progresīva, re-
volucionāra dzeja, no otras puses mutu-
ļoja dažādas reakcionāras, dekadentiskas
strāvas. Tā kā vokālā māksla nesarau-
jami saistīta ar dzeju, tad tā laika kom-
ponistu darbos atspoguļojas vissarežģītā-
kās pretišķības: zināmai daļai viena un tā
paša komponista dziesmu ir progresīva,
citai reakcionāra dzejnieka sacerēts teksts.
Novērtēt, pareizi izsijāt šo vokālo man-
tojumu ir grūts, taču neatliekams latviešu
padomju mūzikas zinātnes uzdevums.

Gluži neskarts darba lauks latviešu
padomju mūzikas zinātnei ir mūzikas kul-
tūras pētīšana Padomju Latvijā 1919. ga-
dā. Buržuāziskā pseldozinātne Šo laiku
vienkārši noklusēja. Padomju zinātne
to nedrīkst darīt. Ir zināms, ka, tāpat
kā visās kultūras nozarēs, arī mūzikā
1919. gads bija spēja uziplaukuma pe-
riods. Latviešu padomju mūzikas zināt-
nieki nav pa īstam stājušies ari pie
mūzikas dzīves pētīšanas buržuāziskās
Latvijas gados, kas bija nesamierināmas
šķiru cīņas laiks. Cīņa starp progresīva-
jiem un reakcionārajiem spēkiem nevarē-
ja neatspoguļoties mākslā, mūzikā. Šī
cīņa jāparāda, jāizceļ progresīvais. Jāat-
masko reakcionārais. Atmaskojot reakcio-
nāro, jāizvērš nesaudzīgs uzbrukums pret
vēl līdz galam neizdzīvotajiem spriede-
lējumiem, it kā latviešu mūzikā nekad ne-
esot bijušas stipri sajūtamas trunošās
buržuāziskās mākslas ietekmes. Fakti lie-
cina, ka šādas tendences bija, turklāt
visai sīkstas, tā ka vēl padomju varas
gados nācies pielikt daudz pūļu to iz-
skaušanai. Vai tad dažu komponistu dar-
bos nepārprotami saklausāmais salonis-
kums vai arī vairīšanās no demokrātis-
kiem žanriem, jaunradesapsīkums, formā-
lisms nejēdzīgie mūzikas valodas kropļo-
jumi neradās vistiešākajā buržuāziskās
mākslas ietekmē? Protams, ka tas bija
tieši tā. Par visiem šiem jautājumiem
jārunā ne tikai šaurās speciālistu aprin-
dās, tie Jāiznes apspriešanai plašās sa-
biedrības priekšā.

Par Padomju Igaunijas mūzikas zināt-
nieku darbu pagātnes mantojuma pētī-
šanā un apgūšanā referēja A. Vach-
t e r s. Viņš uzsvēra, ka atslēga pagātnes
mantojuma pētīšanā ir Jeņinlskā mācība
par divām kultūrām vienā nacionālajā
kultūrā. Dziļi Izprast marksismu-ļeņinismu.
lai spētu lietderīgi izmantot šo atslēgu, ir
pats pirmais un svarīgākais Igauņu mūzi-
kas zinātnieku uzdevums. Kamēr šis uzde-
vums nebija kaut daļēji veikts, tika
pieļautas nopietnas kļūdas mūzikas manto-
juma apgūšanā, pieļauta vulgāra nevēstu-
rlska pieeja vairāku lielas idejiski māk-
slinieciskas nozīmes darbu vērtējumā. Ar
to nodarīti zaudējumi igauņu padomju
kultūrai.

A. Vachters norādīja, ka kļūdas kultū-
ras mantojuma novērtēšanā galvenokārt
izskaidrojamas ar to. ka strādāt nācās
apstākļos, kad vienlaikus ar mantojuma
apgūšanas uzdevumu bija ļoti asi Jācīnās
pret buržuāziskā nacionālisma izpausmēm,
kas pirmajos gados pēc Igaunijas atbrī-
vošanas no fašistiskās okupācijas bija
visai spēcīgas.

Pēc A. Vachtera atzinuma lielas grū-
tības pilnvērtīgas igauņu mūzikas vēstu-
res mācības grāmatas uzrakstīšanā sagā-
dā tas, ka pavisam maz izpētīta mūzikas
attīstība feodālisma laikmetā. Sis stā-
voklis radies galvenokārt folkloristu dar-
ba nesaskaņotības dēļ.

Kā izrietēja no mūzikas zinātnieces
J. Curļonītes referāta, tieši mūzi-
kas attīstības sākuma posmu izpētīšanā
Padomju Lietuvā gūti Ievērojami panā-
kumi. Tas ir liels lietuviešu folkloristu
un vēsturnieku nopelns. Tautas mutvārdu
poēzijas un melosa attīstība visrūpīgāk
izpētīta Klaipēdas apgabalā, jo tur Iegūts
visvairāk vēsturisko materiālu. Šie mate-
riāli apliecina tautas jaunrades lielo akti-
vitāti ari nebrīves jūgā. Taču šiem ma-
teriāliem ir savi būtiski trūkumi, kas
saistās ar to, ka senie tautas dziesmu vā-
cēji, kas lielāko tiesu bija zemniekiem
sveši ļaudis, pierakstāmos tekstus un mel-
dijas izraudzījās atbilstoši savām intere-
sēm un gaume'. Tādēļ šie pieraksti nekā-
dā ziņā neatspoguļo īsto tautas jaunra-
des stāvokli attiecīgajā laikmetā. No šī
viedokļa vērtīgākie ir 19. gadsimta folk-
loras pētījumi Centrālajā Lietuvā.

Svarīgākie jautājumi, pie kuriem paš-
laik strādā lietuviešu folkloristi, ir folk-
loras materiālu periodizācija, sistematizā-
cija un folkloras nozīmes pilnvērtīgas
izmantošanas noskaidrošana padomju mū-
zikas tālākā attīstībā. Sai sakarā J. Cur-
ļonīte izteica nožēlu, ka komponisti pā-
rāk maz pievēi-šas folkloras materiāliem.
Instrumentālu skaņdarbu sacerētāji vēl
kaut cik izmanto tautas melodijas. īpaši
lielas formas kompozīcijās. Vismazāk tau-
tas mūzikas intonacionalo materiālu Iz-
manto masu dziesmu sacerētāji, un, ja iz-
manto, tad visai primitivi. Tādēļ masu
dziesmas lielāko tiesu Ir bez spilgtām
nacionālām iezīmēm, svešas tautas garam
un līdz ar to — nepopulāras.

Vislielākos panākumus a'.laž gūst tie
komponisti, kas smeļ ierosmi tautas Jaun-
rades dzīlēs, radoši Iekļauj tautas veidoto
muziķu savos skaņdarbos, tādējādi sociā-
listiskajam saturam piešķirdami nacionālo
formu.

Pēc referātiem sākās debates, kurās
līdz ar Baltijas republiku vecākās un
Jaunākās paaudzes mūzikas zinātniekiem
piedalījās pārstāvji no Maskavas, Ļe-
ņingradas, Ukrainas, Baltkrievijas, Gru-
zījas un Uzbekijas .

Pārskatu par debatēm sniegsim nāka-*
mājā numurā*
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nr nesen Ukrainas padomju
atekstnleku III kongresu noslēdzās rakstnie-
ku kongresi savienotajās republikās, šispipstāklis, no vienas puses, deva iespēju
ikikraiņu biedriem labāk un skaidrāk saska-
itīt savas literatūras stāvokli un turpmākās
ittttlstlbas uzdevumus salīdzinājumā ar šotdtāvokli citās padomju republikās, no
Ktotras puses, vēl Jo spilgtāk parādīja to
ztzcill svarīgo un vērtīgo, bez kā padomju
ititeratura nemaz nevarētu eksistēt, pro-
itf — visas padomju literatūras mērķu un
iMzdevumu nesaraujamo vienotību. Klauso-
Ities ukraiņu padomju rakstnieku runās no
«kongresa tribīnes, vēl un vēlreiz bija ie-
ippējams Izsecināt to skaisto atziņu, ka
icsocialistiskā reālisma literatūra nesadrūp
ifctsevišķās nacionālās literatūrās, bet kā
rtrienots un varens dzīves virzītājs un
a|aunā. komunistiskā cilvēka audzinātājs
tfaktors nostājas ne tikai padomju lasītāju,
3bet ari visas pasaules priekšā. Visu pa-
idomju tautu literatūras mērķu un uzdevu-
mu kopība, kas dziļi sakņojas marksisma-
Ideolntsma nemirstīgajās atziņās, paver
jpadomju rakstniekam iespēju radīt māk-
slinieciski un idejiski augstvērtīgus dar-
3bus, savstarpēji apaugļo padomju litera-
tūras darbinieku armiju, neļauj sastingt
jun apstāties pie sasniegtā, nemitīgi virza
jun sauc uz priekšu. Ne velti Mikola Ba-
fczans savā pārskata referātā Ukrainas
ppadomju rakstnieku kongresā varēja ap-
llUecināt: «Ukraiņu padomju literatūra gu-
BVusl savus panākumus kā neatņemama,
rneatraujama visas padomju literatūras
ssastfivdaļa. Ukraiņu tautas literatūra au-
ļgual un aug, mācoties un pārņemot vērtīgo
rno dtu padomju tautu literatūrām, pirmām
Ikārtām pateicoties aizvien ciešākām brā-
lllgām savstarpējām attiecībām ar progre-
Ēfiāvo krievu literatūru.»

fio lielo visas padomju literatūras ko-
iplbu un vienotību idejiski nodrošina mark-
īsistiskals pasaules uzskats kā ikviena
īpadomju rakstnieka sekmīgas Jaunrades
jpamatu pamats, mākslinieciski — vienota
i sociālistiskā reālisma daiļrades metode,
lbet organizatoriski — mūsu vienotā
i rakstnieku organizācija — PSRS Padomju
i rakstnieku savienība. Tāpēc jo dīvaināka

un nesaprotamāka šķiet padomju rakstnie-
ku II kongresa priekšvakarā izteiktā dažu
literātu nihilistiskā, llkvidatoriskā attiek-
sme pret savu organizāciju. Zināmu at-
balsi šis tendences atrada ari ukraiņu
rakstnieku kongresā, kur debatu karstumā
dažbrīd izskanēja līdzīgas prasības. Taču
patiesības labad Jāsaka, ka turpat no kon-
gresa tribīnes šis nepārdomātās un ne ar
kādiem argumentiem nepamatotās likvida-
tortekās tieksmes saņēma pienācīgu pret-
sitienu.

Kopīgajā padomju literatūras attīstības
procesā ukraiņu rakstnieku saime risina
tās pašas problēmas, kas pašreiz saviļņo
visus padomju literātus. Tāpēc ari ukrai-
ņu rakstnieku kongresā, tāpat kā citur,

daudz tika runāts par dzīves patiesības
iedzlvlnājumu literārā darbā, par mūsu
laikmeta varoni dzīvē un literatūrā.
«Mūsu pozitīvais varonis, — teica kon-
gresā dzejnieks Platons Voroņko, -— tas
ir mūsu lieliskais laikabiedrs, kas ceļ
komunismu. Un kādas ir viņa iezīmes,
kādas ir katra varoņa īpatnības 'katrā māk-
slas darbā, — to mums nosaka pati dzīve
Nevis izsvērt uz aptiekas svariem cik
daudz vienu vai otru iezīmju tād'u vai
citādu vērtīgu īpašību vai trūkumu kat-
ram varonim Jādod, bet gan saklausītdzīves balsi, izzināt tās galvenās tenden-ces, iemiesot tās savā darbā, — tāds Ir
rakstnieka uzdevums.»

Pēdējā laikā diezgan bieži dzird izska-
nam domas, ka pirmskongresa diskusijā
yai vismaz pašā II padomju rakstnieku
kongresā literātiem galīgi jāvienojas par
to, kādam Jābūt pozitīvajam varonim.
Sājā sakarībā par atbildi varētu labi no-
derēt Sergeja Michalkova Kijevā sacītie
vārdi, kuriem aplaudēja viss ukraiņu
rakstnieku kongress: «Cik bēdīgi būtu
tad, ja mēs, rakstnieki, ņemtos un galīgi
vienotos par pozitīvo un negatīvo, par
vienu vai otru pozitīvā varoņa iezīmju
vajadzību vai nevajadzību! Cik garlaicīgi
tad kļūtu kā rakstniekiem, tā lasītājieml
Taču tādas briesmas mums nedraud. Mēs
nevaram nonākt pie vienprātīga atrisinā-
juma par to, kāds tieši varonis reizi par
visām reizēm mums vajadzīgs.» Skaidrs,
ka Jebkurš tamlīdzīgs atrisinājums var
novest tikai pie viena visai bēdīga rezul-
tāta — schematisma, bet tas Ir katra
mākslas darba ļaunākais ienaidnieks.

Ja latviešu padomju literatūra devusi
zināmu, kaut arī nelielu ieguldījumu visā
padomju literatūrā, tad galvenais nopelns
te ir mūsu prozai. Ukraiņu padomju lite-
ratūrā par spēcīgākajiem žanriem Jāatzīst
dzeja un dramaturģija.

Padomju Ukrainas dzejnieku deva Ie-
ņem nozīmīgu vietu sociālistiskā reālisma
dzejā. Arvien vairāk un vairāk par ukrai-
ņu padomju dzejnieku galvenajām tē-
mām kļūst ciņa par padomju cilvēka tālā-
ku izaugšanu, pašaizliedzīgi ceļot komu-
nismu un nelokāmi aizstāvot mieru visā
pasaulē. Sevišķi strauji pēdējos gados
attīstījusies ukraiņu liroepiskā dzeja. Ve-
sela rinda Jaunu, tematiski un mākslinie-
ciski Interesantu poēmu liecina, ka ukrai-
ņu dzejnieki tiecas pēc plaša episka
padomju īstenības attēlojuma, prot dziļi
un pārliecinoši atsegt mūsu dienu varoņa
garīgo pasauli. Ja samērā bieži pie mums
runā par latvieša padomju dzejas bālael-
nlbu, tad par ukraiņu Jaunāko dzeju to
nevar sacīt. Atsevišķi ukraiņu dzejnieki,
kas apstājušies savā attīstībā, dzirdēja
kongresā taisnīgu un bargu kritiku. Dau-
dzi runātāji uzsvēra nesaraujamo vienību,
kādā Jābūt dzejnieka personībai un viņa
daiļradei, Tas ari saprotams: skaidras,

dziļas un cildenas jūtas patiesi mākslinie-
ciski attēlot spēj vienīgi tas dzejnieks,
kas pats Ir jaunās, komunistiskās morāles
nesējs.

Par ukraiņu padomju dramaturģijas
attīstību liecina jau tas, ka šogad vien
Padomju Ukrainas teātros izrādīts ap
20 jaunu oriģīnallugu un divās ukraiņu
kinostudijās pašreiz uzņem 15 jaunas
mākslas filmas . Ukraiņu dramaturgu darbi
plaši pazīstami un iecienīti visā Padomju
Savienībā. Šajā sakarībā gluži neviļus
nāk prātā ne vien tās grūtības, ar kādām
mūsu republikas teātri tiek pie Jaunām
oriģinallugām, bet arī stāvoklis, kāds
izveidojies brālīgo padomju tautu drama-
turgu darbu inscenēšanā uz mūsu teātru
skatuvēm. No ukraiņu dramaturgiem, pie-
mēram, mūsu skatītājs pazīst gandrīz vai
vienīgi Aleksandru Korneičuku un Vasfllju
Mlnko. Bet ukraiņu rakstnieku kongresā,
starp citu, tika atzīts, ka V. Minko lugu
«Nenosaucot uzvārdus» nekādā ziņā nevar
pleskaitīt pie ukraiņu dramaturģijas panā-
kumiem. Mākslinieciski augstvērtīgāki
darbi ir Ļubomlram Dmlterko, Jakovam
Basam, Vadlmam Sobko un vairākiem
citiem ukraiņu dramaturgiem. Un gribot
negribot rodas Jautājums, vai citu padom-
ju tautu dramaturgu darbu inscenējumiem
uz mūsu republikas teātru skatuvēm daž-
kārt nav tīras nejaušības raksturs.

Par nepietiekamu plānveldību latviešu
lasītāja iepazīstināšanā ar brālīgo tautu
literatūru liecina arī stāvoklis citos žan-
ros. Tiesa, Latvijas Valsts izdevniecība
pēdējos sešos septiņos gados laidusi klajā
veselu rindu ukraiņu prozaiķu, tāpat arī
citu padomju tautu rakstnieku darbu. Bet
tie gandrīz visi ir tikai romānī. Savā
dzimtajā valodā mēs saņemam pārāk maz
īso stāstu un noveļu, par dzeju jau nemaz
nerunājot. Protams, tam var atrast pie-
tiekoši daudz vairāk vai mazāk objektīvu
iemeslu. Un tomēr — vai var uzskatīt
par normālu, ka lielai latviešu lasītāju
daļai tikai vārda pēc zināmi Pavlo Tičdna,
Mikola Bažans, Antans Venclova, Sameds
Vurguns, Petruss Brovka, Jemeļjans Bu-
kovs un daudzi riti ievērojami padomju
dzejnieki un rakstnieki?

Rakstnieku kongress Kijevā jo spilgti
parādīja, cik bagāta literatūra un cik
daudz talantīgu rakstnieku ir ukraiņu tau-
tai. Zīmīgi, ka pēdējos sešos gados Uk-
rainas Padomju rakstnieku savienībā uz-
ņemti 128 jauni biedri — vairāk nekā
trešā daļa no visās ukraiņu rakstnieku
organizācijas. Šāds jaunu, svaigu spēku
pieplūdums nevar neietekmēt labvēlīgi
visu ukraiņu padomju literatūras turpmā-
ko attīstību. Par jauniem sasniegumiem
ukraiņu literatūras darbinieku Jaunradē
no sirds priecāsies ikviens lasītājs Kijevā
un Maskavā, Taškentā un Rīgā — visur,
kur dzīvo un strādā komunisma celtnieku
slavenā audze.

Fricis Rūmnleks

Armeņu literaturas klasiķis M. Nalbandjans
Šajās dienās Armēnijas darbaļaudis at-

zīmē revolucionārā demokrāta, ievēroja-
mā publicista, dzejnieka un zinātnieka
Mlkaela Nalbandjana 125. dzimšanas
dienu.

M. Nalbandjans dzimis 1829. gadā
amatnieka ģimenē. Jau skolas gados iz-
paužas viņa neapmierinātība ar scholastls-
kajiem, reliģiski noskaņotajiem skolotājiem
un garīdzniekiem. Agri sākas viņa literāri
sabiedriskā darbība: viņš atmasko savas
pilsētiņas bagātniekus un vēršas pret
vienkāršo iedzīvotāju apspiešanu. 1853.
gadā M. Nalbandjans, izvairoties no
aresta un trimdas, aizbrauc uz Maskavu,
bet pēc armēņu zinātnieka un sabiedriskā
darbinieka Stepanosa Nazarjana ieteiku-
ma dodas uz Pēterburgas universitāti,
veiksmīgi nokārtojot eksāmenus, iegūst
armēņu valodas pasniedzēja tiesības un,
atgriezies Maskavā, sāk strādāt Lazareva'
austrumu valodu institūtā. Bet armēņu
varas iestādes pieprasa Maskavas
administrācijai arestēt M. Nalbandjanu.
Arestu novērš St. Nazarjans, taču jauna-
jam zinātniekam institūts jāatstāj. Viņš

iestājas Maskavas universitātē, kur iepa-
zīstas ar Cerniševska darbiem, ar slepeni'
izplatīto Hercena žurnālu «Kolokol»
(«Zvans»), Universitātē attīstās un no-
briest Nalbandjana revolucionārie uzskati.

Krievu revolucionāri demokrātiskās
kustības uzplūdu gados M. Nalbandians
iesāk savu publicistisko darbību armēņu
progresīvajā žurnālā «Jusisapaīl» («zie-
meļblāzma»), ko vada St. Nazarjans. Pa-
teicoties talantīgajam M. Nalbandjanam,
žurnāls kļūst par tālaika progresīvās sa-
biedriskās domas tribīni. M. Nalbandjans
ir pirmais armēņu publicists, kas savai
tautai dod politiskās cīņas lozungus, no-
rādot, ka visos laikos Jaunā Iekārta cīnās
ar veco, ka armēņu tautai radušies jauni
uzskati, jauni virzieni un tādēļ ari sā-
kušās idejiskās un politiskās cīņas. Asas
domstarpības notiek starp žurnālu «Jusi-
sapail» un klerikāli nacionālo virzienu
presesorgāniem. M. Nalbandjans uzstājas
par jaunu armēņu literāro valodu, uzrakstot
rakstu «Armēņu valodas nozīme», kurā
uzsver, ka viņa tautas kultūras, literatūras
un tālākā progresa attīstībā sevišķa nozī-
me pieder reformētai valodai. «Jaunās
literārās valodas un tautas izglītības»
problēmas pārauga politiskajā cīņā, pret
žurnālu «Juslsapail» vēršas visa reakcio-
nārā prese, prasot Iespējami ātrāk slēgt
žurnālu un Mikaelu Nalbandjanu «aizdzīt
uz Sibīriju» . Armēņu reakcionārās aprin-
das panāk, ka progresīvajam žurnālam
aizliedz publicēt rakstus par garīdzniecī-
bu un klerikāliem, bet dedzīgais publicists
atrod citu ceļu. Savā «Dienasgrāmatā»,
kas parādās žurnāla slejās, viņš ar māk-
sliniecisko tēlu palīdzību atmasko konkrē-
tas, reālas personas, piemēram, cara spie-
gu, archibiskapu Sagrlsu Džalaljanu —
reakcionārās garīdzniecības galveno pār-
stāvi. Romānā «Garu izsaukšana» M. Nal-
bandjans sniedz politisku satīru par Ar-
mēnijas reakcionāru nometni. Kā sarkans
pavediens visu romānu caurstrāvo nesa-
mierināma cīņa pret konservatīvajām re-
akcionārajām idejām, galveno varoņu lo-
mās darbojas Nalbandjana laika biedri,
viņa politiskie pretinieki, bet pozitīvos tē-
lus (piemēram, Komsu Emanuēlu) autors
rāda kā progresīvās sabiedrības pārstāv-
jus, kas cīnās par armēņu tautas izglītī- ;
bu. Romānā autors sniedz sabiedrības de-
mokrātisko slāņu politiskās cīņas progra-
ma.

žurnāla «Juslsapail» slejās parādās ari
Nalbandjana oriģināldarbi dzejā . Viņa
patriotiskie, brīvības mīlestības caurstrā-
votie dzejoļi spēcīgi Ietekmē tālaika ar-
mēņu lasītāju un jauno armēņu literātu

paaudzi. Savā dzejā Nalbandjans visus Iz-
teiksmes līdzekļus cenšas pakļaut vie-
nam mērķim: tie kalpo progresīvajām Ide-
jām, kuras atklāj autors, cīnoties par savas
tautas apgaismošanu un atbrīvošanu. Nal-
bandjans uzskata, ka dzejai jābūt līdzīgai

«neatvairāmam šķēpam cīnītāja roKās, kas
iecērtas brīvības ienaidnieku sirdīs». Vi-
ņa literārie darbi liecina, ka dzejnieks
pievērsies demokrātiskās revolūcijas Ide-
jai. Jāatzīmē, ka XIX gs. armēņu dzejā
Nalbandjans uzskatāms par politis-
kās lirikas nodibinātāju. Šajā laikā Pē-
terburgas austrumu pētniecības fakultātē
M. Nalbandjans nokārto eksāmenus un
iegūst zinātņu kandidāta grādu. Ar
1860. gadu sākas M. Nalbandjana politis-
kās un publicistiskās darbības otrais,
spilgtākais periods. Ar rakstu «Brīnumda-
rītāja kauns» viņš vēršas pret armēņu
liberāļu, nacionālistu un klerikālu presi,
satīriski Izsmejot tās ticību burvībām un
ļauniem gariem, bet reakcijas pārstāvji
nosauc Nalbandjanu par «sociālistu» un
«sarkano republikāni». Savā pamfletā
«Dažas rindas» Nalbandjans ar īsta revo-
lucionāra drosmi atzīst savu piederību
demokrātiem, kas aizstāv vienkāršās armē-
ņu tautas tiesības. Viņš raksta: «Mūsu
uzmanību saista aplaupītais, nožēlojamais,
ienīstais, neapģērbtais un nepaēdušals ar-
mēnis, ko apspiež ne tikai citu zemju
barbari, bet arī savējie analfabetiskle ba-
gātnieki un garīdznieki. Lūk, viņam bez
šaubīšanās veltam visus savus spēkus un
spējas ...»

Krievu revolucionāri demokrātiskajās
aprindās nodibinās revolucionārā organi-
zācija «Zeme un brīvība» , kur aktivi
piedalās arī M. Nalbandjans. Brošūrā
«Zemkopība —kā īstais ceļš» viņš lo-
zungu — «zeme un brīvība» darba tau-
tai — paceļ kā kaujas lozungu sociālajā
un nacionālajā atbrīvošanas kustībā.

Asi nosodot 1861. gada «zemnieku re-
formu» , Nalbandjans nonāk pie slēdziena,
ka Krievijas muižnieciskā patvaldība, pa-
sludinot zemnieku «atbrīvošanu», Ir pār-
mainījusi tikai feodālās iekārtas nosauku-
mu, lai netraucēti un vēl nežēlīgāk aplau-
pītu savu zemniecību. Līdzīgi Cernlšev-
skim, Nalbandjans pieprasa agrārā Jautā-
juma atrisināšanu revolucionārā ceļā: «Ja
netiks atbrīvots zemnieks kopā ar viņa
zemi, tad dzimtcilvēks pats atrisinās šo
jautājumu ar cirvja palīdzību. Un šis
laiks ļoti tuvu, tuvāk, nekā paredz .. .»
Nalbandjans uzskata, ka nacionālā atbrī-
vošanās kustība ir vienota demokrātiskās
revolūcijas daļa. Vadoties no tā, viņš

armēņu un citu apspiesto tautu atbrīvoša-
nās perspektīvas saista ar demokrātiskās
revolūcijas uzvaru Krievijā, no šīm pozī-
cijām nosodot Eiropas valstu koloniālo
laupīšanas politiku, ko izdara, aizbildino-
ties ar civilizācijas izplatīšanu atpalikuša-
jās tautās. Pretstatā rietumu «civilizācijas
despotismam» viņš nostāda visu tautu re-
volucionāro solidaritāti, norādot, ka ari
valdošo nāciju vienkāršās tautas masas
atrodas beztiesīgā stāvoklī, tās tāpat ver-
dzina un apspiež savi valdnieki.

Darbā «Zemkopība — kā īstais ceļ?»
Nalbandjans vēršas ari pret kapitālistis-
kās sistēmas valstīm, atzīmējot, ka bur-
žuāziskās revolūcijas izmainījušas tikai
valdīšanas un apspiešanas formu, kaut
gan būtu nepieciešams pašos pamatos ie-
mainīt visu ekonomisko Iekārtu. Pretstaiā
kapitālismam viņš nostāda sociālismu. Sa-
vos sabiedriski politiskajos uzskatos
M. Nalbandjans ir utopiskais sociālists, jo,
līdzīgi Cerniševskim, viņš veco sādžas
kopienu uzskata par galveno formu pār-
ejā uz sociālismu.

Brošūras «Zemkopība — kā īstais cels»
sarakstīšanas laikā M. Nalbandjans atro-
das ārzemēs, kur nodibina sakarus ar
Hercenu un citiem «Londonas propagan-
distiem», aktivi darbojas žurnālā «Kolo-
kol». Atgriežoties dzimtenē, Nalbandjanu
arestē un iesloga Petropavlovskas cie-
toksnī, apsūdzot politiskos sakaros ar
«Londonas propagandistiem». Uz tāda pa-
ša pamata tiek arestēti 32 cilvēki, to
skaitā arī Cerniševskis. Cietumā M. Nal-
bandjans turpina strādāt, sarakstot vairā-
kus rakstus, kā «Nacionālā nelaime» un
savu visievērojamāko llteraturztnātnisko
darbu «Kritika» par Jaunā armēņu rakst-
nieka romānu «Soss un VaMiters». SajB
«Kritikā» atspoguļojas Mlkaela Nalband-
jana politiskie, filozofiskie un literāri estē-
tiskie uzskati, tādēļ darbs, pārsniedzot
vienkāršas romāna kritikas robežas, no
demokrātiskām pozīcijām atmasko ca-
rismu un armēņu reakciju, šajā romānā
«Kritikas» autors saredz Jaunās XIX gs.
armēņu literatūras galveno demokratisi»
virzienu, kam sākumus licis Hačatuats
Abovjans ar romānu «Armēnijas rētas»^
Kā politisks apgaismotājs un revolucionārs
demokrāts M. Nalbandjans par primāro
mākslinieciskajā sacerējumā uzskata ide-
jiski politisko saturu. Publicists prasa, lai
rakstnieks palīdzētu «Izkliedēt viduslaika
miglu, atvērt acis tautai un iedvest va-
renu ticību saviem spēkiem, savai cilvēcis-
kai vērtībai».

Mikaels Nalbandjans ir ne tikai izcila
kritiķis, bet ari pirmais armēņu materia*
līsts. Filozofiskais materiālisms ir armē-
ņu publicista revolucionārā uzskata stūr-
akmens, viņa revolucionāro slēdzienu pa-
matojums. Savā filozofiskajā darbā «Kri-
tika par Halma grāmatu «Hegelis un viņa
laiks»». Nalbandjansno materiālisma po-
zīcijām kritizē Hegeļa ideālismu, uzska-
tot to par «valdošas partijas» filozofiju,
bet materiālismu — par revolūcijas iero-
ci. Atsevišķās vēstures zinātnes nozarēs,
kā, piemēram, Jautājumā par vakti, Nal-
bandjans nonāk jotl tuvu vēsturiskajam
materiālismam.

1865. gadā pēc cariskā senāta spriedu-
ma Mikaelu Nalbandjanu izsūta trimdā,
kur Ievērojamais rakstnieks un publicists
mirst.

Revolucionārā demokrāta sapņus «n
cerības ir piepildījusi. Lielā Oktobra so-
ciālistiskā revolūcija, no verdzības atbrī-
vojot arī armēņu tautu, kas šogad
kopā ar citām brālīgajām un brīvajām
Padomju tautām atzīmē 125. gadadienu
kopš sava slavenā brīvības cīnītāja
dzimšanas.

Jānis Plotnleks

Mana dzimtā mala

Salomeja Neris

Poēmas <Boļševika ceļš> fragmenti

Daiļa mana mazā dzimtā mala,
Dzintarlāsl atgādina tā;
Drānu rakstos mīlu to bez gala,
Mīlu sādžu balsis dziesmotās.

Dzintarā, kur zelta stari zvīļo
Un kur dzidrais jūras skaistums vfts,
Lietuva, es tavu vārdu mīļo,
Tā kā mazu sauli nesu līdzi

Šodien tev kā stigai, vēstot prieku,
Lielā brāļu saimē jauna balss.
Lietuva] nav bail vairs ienaidnieku,
Milža spēki iebrucēju mals.

*
Tas mums nav tikai sapnis rītā,
Nav tikai kaujas sauciens skaļš:
Ir vecā dzīve aizslaucīta —
Un neatnāks vairs atpakaļ.

Nu brīvas gaitas mūsu ceļam,
Gaišs Jauniem darbiem tālums kvēi.
Un važās iekaltie Jau ceļas,
Bet vēl ne visur... Cik tas žēl!

Vēl tādas vietas atrast vari,
Kur verdzībā tumst pasaule.
Jel kad, jel kad pār viņiem art
Reiz piecu staru zvaigzne lēks?

*

Brāzmaini Baltijas vēji,
Tajos var spirgtumu jaust.
Izzuda nebrīves tumsa,
Saule pār dzimteni aust.

Vareno ūdeņu dziesma
Plosās kā vētra un skrien.
Es — viena Baltijas lāse —
Būšu starp draugiem arvien.

Karogos varoņu asins
Sarkani liesmo un mirdz.
Kritušo piemiņu mūžos
Saglabās manējā sirds.

VienkarSos ļaudis es cēlos,
Tauta nu roku sniedz man.
Šodien visskaistākās dziesmas
Pāri par Lietuvu skan.

Atdzejojis A. Sk^ail^e -

SALOM EJA ŅERIS
Aizritējuši piecdesmit gadi kopš lie-

tuviešu Tautas dzejnieces Salomejas Ne-
ris dzimšanas un jau vairāk nekā deviņi
gadi kopš viņas nāves. Bet dzejniece dzī-
vo! Taisnība viņas vārdiem, ka «mani Jūs
jutīsiet darbā un cīņā, un uzvaras karogā
šalkošu es».

Salomeja Neris savu daiļradi ļoti cieši
saistījusi ar. lietuviešu tautas ciņu par
brīvību, par padomju varu. Tas bija vēl
1931. gadā, kad brīvo elpu Lietuvā žņau-
dza fašistiskās buržuāzijas ķetnas. Žurnā-
lā «Trečias frontas» («Trešā fronte») pa-
rādījās Salomejas Neris deklarācija, kurā
dzejniece visai sabiedrībai atklāti paziņo-
ja: «Kopš šā brīža apzinīgi nostājos pret
darba šķiras ekspluatatoriem un visu sa-
vu darbu centīšos savienot ar ekspluatēto
masu darbību, lai mana nākotnes dzeja
būtu viņu cīņas ierocis un paustu viņu
gribu un cīņas mērķus». Dzejniece, kas
līdz tam jau vairākus gadus bija publicē-
jusies buržuāziskajā un klerikālajā presē,
nebaidīdamās no represijām un vajāša-
nām, saistīja savu likteni ar Lietuvas dar-
baļaužu revolucionāro cīņu. Dzejolī «Mat-
roži met enkuru» viņa vaicāja, kad tul-
znainā roka izmetīs enkuru krastā, kad
uzziedēs sarkano karogu ugunsgrēki, un
atbildēja, ka miljonus strādnieku nespēs
saliekt pat vissmagākais jūgs, ka darba-
ļaužu brīvības cīnītāju gājiens apskaus ze-
meslodi no pola līdz polam.

Žurnālu «Trečias frontas» fašistiskā
valdība slēdza, tomēr Salomejas Neris
cīnītājas balss neapklusa: vairāki viņas
dzejoļi parādījās nelegālajos Komunistiskās
partijas izdevumos. «Mēs sludinām pa-
saules piecgadi» ir viens no tiem dzejo-
ļiem, kurā dzejniece vēstī, ka darbaļaudis
pratīs veidot savu nākotni.

Tāpat kā citus progresīvos Lietuvas
rakstniekus, arī Salomēju Neris iedvesmo
Komunistiskās partijas vadītā darbaļaužu
cīņa. Tā palīdz augt dzejniecei un dziļāk
izprast savas daiļrades mērķus . Arvien
asāk un skaidrāk skan dzejnieces balss,
arvien reālākiem izteiksmes līdzekļiem vi-
ņa pauž savu kvēlo cīnītājas domu.

Revolucionāro cīnītāju ierindā Salome-
ja Neris ir ne tikai kā dzejniece, bet arī
kā nelegālās «Sarkanās palīdzības» dar-
biniece.

Cik dziļi dzejniece izjuta tautas uzva-
ras prieku 1940. gada vasarā, kad Lie-
tuvas darbaļaudis kopā ar Latvijas un
Igaunijas darbaļaudīm gāza nīsto buržuā-
zisko varu un pacēla proletāriskā interna-
cionālisma karogu, kad nolēma savus lik- ,

teņus uz visiem laikiem saistīt ar brīvo
padomju tautu salmi, to dzejniece pateica
«Poēmā par Staļinu», ko viņa nolasīja
no PSRS Augstākās Padomes tribines.

Dzejniecei vairs nav jārunā simbolos
un alegorijās. Skaidros reālistiskos tēlos
viņa runā par Padomju Lietuvas sociālis-
tisko celtniecību, par Lietuvas darbaļaužu
jūtām un pārdzīvojumiem. Viņas dzejas
varonis ir padomju cilvēks.

Kad hitlerisko iebrucēju varmācīgais
karagājiens vēlās pāri Padomju zemei,
Salomejas Neris dedzīgie dzejas vārdi bi-
ja veltīti Padomju Armijas karavīriem
plašajās Tēvijas kara frontēs. Viņa sla-
vina dzīvi, un viņa apliecina, ka Dzimte-
ni mīl vairāk nekā dzīvību.

Divi lieli sējumi — tāds ir Salomejas
Neris atstātais mantojums. Taču tas nav
mērījams ar atstāto dzejoļu skaitu, bet
gan ar to, ka Salomejas Neris darbi pie-
skaitāmi dārgākajām pērlēm lietuviešu
literatūrā. Salomeja Neris ir pirmā Staļina
prēmijas laureāte lietuviešu rakstnieku
saimē. Viņas dzeja ir spilgta liecība tam,
ka augstu māksliniecisko līmeni un dziļu
ietekmi tautā dzejnieks spēj sasniegt tikai
tad, ja savu darbu viņš uzskata par tau-
tas cīņas ieroci, ja dzejnieks dzīvo ar
tautu vienu dzīvi visās tās gaitās.

Salomeja Neris bija, ir un allaž būs
ar- darba fantul A. Liedags

Par mākslas specifiskajām īpatnībām

LOOMING

Kaimiņu republiku žurnālu slejās

Igaunijas Padomju rakstnieku savie-
nībās žurnāla «Loomlng» šā gada 9. nu-
murā ievietots L. Stoloviča raksts par
mākslas satura specifiku, par atšķirībām
starp saturu mākslā un sabiedriskajās zi-
nātnēs. Raksta autors vēršas pret uzska-
tu, kas apgalvo, ka mākslas saturs neat-
šķiras no sabiedrisko zinātņu satura, ka
māksla no sabiedriskajām zinātnēm at-
šķiras tikai ar savu formu.

No pirmā mirkļa šķiet, ka attēlojamais
objekts kā mākslā, tā zinātnē Ir viens un
tas pats, jo mākslas darbā var tikt attē-
lotas visdažādākās īstenības parādības.
Tikai mākslas darbā šie attēlojumi kalpo
vienam mērķim — cilvēka iekšējās pa-
saules atsegšanai. Tāpēc ari no mākslas

viedokļa nav pieņemami darbi, kur ražo-
šanas process aizēno cilvēku. Mākslas
galvenais objekts ir cilvēks. Māksla, at-
šķirībā no zinātnes, atspoguļo īstenības
parādību estētiskās īpašības. īstenības pa-
rādības attēlojas cilvēkam ar savām vis-
dažādākajām estētiskajām īpašībām: gan

skaistas, traģiskas, komiskas, pretīgas utt.
Attēlojot parādību estētiskās īpašības,

iemiesojot šīs īpašības tipiskos mākslas
tēlos, reālistiskā māksla audzina mūsos
noteiktu attieksmi pret dzīvi: māca labo
mīlēt, ļauno nīst, māca smieties par

smieklīgo utt. Antlrealistiskā māksla dod
izkropļotu priekšstatu par īstenības pa-
rādību estētiskajām īpašībām. Tā cenšas

ieaudzināt cilvēkos Izkropļotu attieksmi
pret dzīvi. Tā A. Jakobsona lugā «Divas
nometnes» «māksliniece» Rīta Interpretē
Katrinas stāstījumu par fašistu nogalinā-

tajiem pionieriem rudenīgajā liepu birzī
šādi: «Jā. (Pauze.) Vai tu atceries, ko
stāstīja Pētera sieva? Tas ir burvīgi! (Dzer
maziem malkiem kafiju, smejas.) Sarkans

un zelts. Lieliska tēma māksliniekam!»
A. Jakobsons šeit parāda, ka traģiska
parādība izsauc smieklus, traģiska tēma
kļūst buržuāziskajam māksliniekam par
«lielisku» tēmu, par apburošu sarkanās
un zelta krāsas saskaņu.

Dzīves parādību estētiskās īpašības tā-
pēc arī Iespaido cilvēku Jūtas un domas,
pirmkārt, ka tās ir konkrētas, viegli uz-
tveramas lietu īpašības, otrkārt, tāpēc, ka
tās ir lietu tādas Īpašības, kurām ir no-
teikts sabiedrisks saturs, kas zināmā no-
teiktā veidā raksturo cilvēku.

H. Leberechts stāstā «Gaisma Kordi-
jā», attēlojot par birokrātu kļuvušo pagas-
ta izpildkomitejas priekšsēdētāju Jansonu,
raksta, ka partorgs Mūls ar riebumu no-
skatījās, kā Jansonam pa zodu tek tauku
pile. Rakstnieka nopelns šeit tāds, ka
viņš atradis konkrētu detaļu, kas ļauj
Ieskatīties šajā vīrā, kurš negrib palīdzēt
vienkāršajiem cilvēkiem, bet kurš gan,
kārtojot izpildkomitejas lietas, neaiz-
mirst sevi. Tauku pilē atspoguļots cilvēks.
Riebums, ko izjuta partorgs Mūls, atspo-
guļo parādības estētiskās īpašības, šīs pa-
rādības pretīgumu.

Tātad mākslas satura objektivā puse,
mākslas objekts ir cilvēku dzīve no estē-
tisko īpašību skatījuma.

Mākslas uzdevums tomēr nav vienkārši
dzīvi Izzināt, bet gan ieaudzināt cilvēkos
zināmas noteiktas attieksmes pret dzīvi.
Tāpēc māksla, runājot Cerniševska vār-
diem, nav tikai dzīves ābece, bet arī tie-
sas spriedums par dzīves parādībām.

Tā ir mākslas satura subjektīvā puse.
Kādas tad ir mākslas satura subjektīvās
puses specifiskas īpatnības? Mākslas sa-
tura specifiskā īpatnība ir tā, ka māksla
dod dzīves parādībām ne tikai intelek-
tuālu, bet arī emocionālu vērtējumu,
dod estētisku spriedumu par kon-
krētām dzīves parādībām, šīs parādī-
bas estētiski kvalificē. Tāpēc ideja mākslā
nav vienkārši vispārējs secinājums, nav
vienkārši darba pamatdoma, bet tajā ir
izteikta cilvēku estētiskā attieksme pret
īstenību.

Bet konkrētās parādības estētiskās
īpašības taču nav mūžīgas un nemainīgas.
Priekšmeta krāsa, svars vai forma nav
atkarīgi no tā, kā rokās šis priekšmets
atrodas, bet estētiskās īpašības var mai-
nīties. Kas tad noteic šīs estētiskās īpa-
šības? Lai atbildētu, autors analizē
H. Leberechta stāsta «Gaisma Kordijā»
vidēja zemnieka Johana Vao tēlu. Vai
H. Leberechtam bija taisnība, kad viņš
stāsta «Gaisma Kordijā» sākumā tēloja
Johanu Vao kā cilvēku, kas ar savām
privatīpašnieciskajām tendencēm Izsauc

lasītājos nepatiku, bet stāsta beigās kā
pozitīvu tēlu? — Jautā autors un pa-
skaidro: «Parādības estētiskās īpašības
nosaka šīs parādības konkrēta vēsturiska
vieta sabiedriskajā dzīvē, šīs parādības
attieksme pret vēstures attīstību un tau-
tu, kas ir vēstures attīstības galvenais
virzītājs spēks.»

Atgriezīsimies pie Johana Vao tēla.
Stāsta sākumā mēs viņu redzam kā vidē-
jo zemnieku, pie tam tādu, kurā maz kas
saglabājies no darba cilvēka labākajām
īpašībām. Vidējā zemnieka divējādā daba,
no vienas puses,privātīpašnieka, no ot-
ras — darba cilvēka, izpaužas ari estētis-
ki, un atkarībā no tā, kura no šīm dabāra
izpaužas spēcīgāk, mēs šo tēlu dažādi uz-
tveram. Sākumā, kad spēcīgāk izpaužas
privātīpašnieka seja, mums šis tēls ir ne-
simpātisks, beigās, kad viņš pāraudzis,
kad viņš Iekļaujas kolektīvā, kad pārsvaru
ņem darba cilvēka īpašības, viņš lasītā-
jam kļūst tuvs. H. Leberechta nopelns
slēpjas tajā apstāklī, ka viņš pratis parā-
dīt, kā Jaunās dzīves gaisma Kordijā at-

modina vidējā zemniekā Johana Vao viņa
labākās cilvēciskās īpašības.

Viena vai otra sociāla spēka esamī-
bas atspoguļojums mākslā ar to arī atšķi-
ras no atspoguļojuma sabiedriskajās zināt-
nēs, ka mākslā šī esamība parādīta estē-
tiski, t. i., kā skaistais, traģiskais, komis-
kais utt. Tāpēc arī sabiedrisko parādību
esamības atveidošana tipiskā mākslas
tēlā ieaudzina cilvēkos zināmas estētis-
kas attieksmes pret šo parādību. Tāpēc
arī tipi skums ir tā galvenā sfēra, kurā iz-
paužas reālistiskās mākslas partejlskums.

Apskatījis mākslas satura abas puses,
autors raksta nobeigumā pakavējas pie
Jautājuma, kā mākslinieks izteic savu
estētisko attieksmi pret īstenību, kāda lo-
ma mākslā ir formai.

Lai mākslinieks Izteiktu mākslas saturu,
viņam nepieciešama mākslinieciskā forma.
Vienkārši domas var Izteikt arī abstrakti,
bet domu, Jūtu un gribas vienību —
mālcslas saturu — var izpaust tikai ar
konkrēta mākslas tēla palīdzību.

«Mākslas forma», teica M. Kaļiņins
mākslas darbinieku sanāksmē Maskavā
1939. gadā, «ir cilvēku ideju un jūtu ārē-'

Jā materiālā izpausme.»

Latvijas Padomju rakstnieku savienībā
Dzejas sekcijas sanāksmē iz-

tirzāja Valda Rūjas dzejoļu krājumu
«Dzirksteles». Referents A. Skalbe atzīmē-

ja ka pēdējos gados dzejnieks savu dze-

joļu kvalitāti ievērojami uzlabojis.

A Skalbe uzsvēra, ka, sākot studijas
marksisma-ļeņinisma vakara universitātē,
viņa dzejoļi kļuvuši kaujinieciskāki, merķ

tieolgāki ' un konkrētāki, tajos sastopami

spēcīgi emocionāli tēli un gleznas.
V Rūjas dzejā iezīmējas trīs galvenās

līnijas: patriotiskie dzejoļi, dziesmu tek-

sti, humoristiskie un satiriskie darbi. Au-

tors savos dzejoļos meklē svaigus īpat-

nējus dzejas tēlus, radoši parkausejot sa-

vā daiļradē folkloras elementus. Dažādo

meklējumu rezultātā ari radies plašāks

dzējolums «Teiksma pār trim ūdensro-

zēm» . Tomēr jaunajam dzejniekam jācen-

šas bagātināt savu valodu, Jo vietām

sastopama liekvārdība, iemīļotu vārdu at-
kārtošanās, tāpat arī nopietnāk jāpadomā
par dzejoļu kompozīciju.

Otrs referents M. Rudzītis norādīja, ka
krājumā sastopami vairāki abstrakti un
izskaistināti dzejoļi, kuriem trūkst emo-
cionālā spēka un skaidri iezīmētu tēlu,
piemēram, «Kalves dziesma», «Audēja
pie mikrofona» u. c. Referents kritizēja
dzejoļu ciklu «No nakts uz rītu», kurā
autors cenšas parādīt darba zemnieka
dzīves posmu no buržuāziskā laika līdz
padomju varai — lauku kolektivizācijas
periodam. M. Rudzītis uzsvēra, ka šajā

darbā Jāattīsta, jāpadziļina konflikts, parā-

dot darba zemnieku cīņu pret our-

žuaziju.
Abi referenti atzina, ka krājumam ne-

pieciešams technlskais pārkārtojums, jā-
apvieno nodaļas un vājākie dzejoļi Jāat-
stāj ārpus krājuma.

Debatēs piedalījās L. Pēlmanls, runā-
jot par Rūjas īpatno un svaigo pieeju
tēmai, par formas dažādību. A. Vējāns
atzīmēja, ka Rūjas dzeja ir daudzpusīga
un daudzbalsīga, bet tomēr nepieciešams,
lai tā kļūtu vēl konkrētāka un tēlaināka.

Debatēs runāja arī M. Ķempe, V. Bru-
tāne, K. Krūza un J. Plotnieks.

Visi sanāksmes dalībnieki atzina, ka
V. Rūjas dzejoļu krājums, pēc rūpīgas
rediģēšanas un vājāko dzejoļu atlases, ie-
teicams izdošanai.



Radošu meklējumu gadi

19. novembrī Rīgas teātra darbinieku
un skatuves mākslas cienītāju saime at-
zīmēja LPSR Muzikālās komēdijas teātra
režisora, LPSR Nopelniem bagātā māk-
slinieka Michaila PJarna 50 dzīves un
30 darba gadus.

Māksla M. PJarnu aizrāvusi Jau kopš
bērnības. Sākumā tā Ir mākslinieciskā
pašdarbība, kas remdē viņa alkas radīt
tēlu, ļaut atraisīties radošajam priekam,
ietekmēt skatītāju. Lielais Oktobris pavē-
ra šādiem entuziastiem ceļu uz profesio-
nālu mākslu, radīja labvēlīgus apstākļus
talanta izkopšanai.

# 1930. gadā viņš nonāk Ļeņingradas
teātra skolas režisūras nodaļā. Tagad šl

skola izaugusi par visā Padomju zemē
pazīstamo Ostrovska vārdā nosaukto
teātra institūtu. Te Jaunais mākslinieks
iegūst nopietnas zināšanas, kurām pievie-
nojas skatuviskais rūdījums, lielu meista-

ru vadībā strādājot praksē Puškina vārdā
nosauktajā Akadēmiskajā teātri. Daudz
M. Pjarnam devis ari aktiera un režisora
asistenta darbs toreizējā Maskavas Reā-
listiskajā teātrī pie N. Ochlopkova.

Latvijā Michails Pjarns sāk strādāt
1940. gadā. Viņam uzdots vadīt māksli-
niecisko pašdarbību Liepājas Flotes na-
mā. Kā speciālistu, kas izaudzis padomju
teātri, viņu aicina uz Rīgas Krievu dra-
mas teātri. Viņa režijā sagatavotais

V. Guseva «Slavas» inscenējums ir pir-
mais darbs, ar ko šai teātrī ienāk padom-
ju māksla.

Nodevīgais fašistu iebrukums pārtrauc
veiksmīgi iesākto darbu. Michails Pjarns
stājas cīnītāju rindās dzimtajā Ļeņingra-
da. Pēc demobilizācijas viņš atgriežas
Rīgā vecajā darba vietā. Viņa vadībā
Iestudētas daudzas izrādes, kuru vidū, kā
saka pats Jubilārs, bijušas gan labākas,
gan sliktākas. Divarpus gadus viņam
nākas pildīt ari teātra direktora pienāku-
mus.

Pašlaik viņš strādā Muzikālās komēdi-
jas teātrī, kur savu ilgā darbā ievingrinā-
to roku jau parādījis «Akuļinas», «Kāzu
ceļojuma» un «Zilā huzara» inscenēju-
mos.

Jubilāra turpmākajos darba plānos pa-
redzēts iestudēt «Silvu», klasisko vodevlļu
«Ļevs Gurlčs Siņlčklns» un «Skaisto
Helēnu» . Sājos un vēl daudzos citos
inscenējumos Michails Pjarns varēs likt
lietā līdzšinējās darba gaitās uzkrāto lie-
lo pieredzi. J. P.

Jauni inscenējumi republikas teātros. 1. attēlā: skats no V. Sekspira traģēdijas «Karalis Lirs» LPSR Valsts Krievu dramas teātri. Galvenajās lomās — LPSR
Tautas mākslinieks J. Jurovskis (karalis Llrs) un A. Isajeva (Kordellja). 2. attēlā: skats no V. Dichovičnija un M. Slobodskoja vodeviļa-apskata «Kur ir tā iela,
kur ir tas nams» Leona Paegles vārdā nosauktajā Valsts dramas teātri. No kreisās — V. Terģis, Ed. Sukurs, A. Martinsons, A. Skrodele, M. Adamova (teicēji),
A. Skudra (Galočka) un'I. Kalēja (teicēja). _, V. Lavrentjeva un J. Krieviņa foto
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Uz jauna ceļa
Ķīnas teātra mākslai ir gara vēsture

un bagātīgs mantojums: tā attīstījusies
vairākus gadsimtus un tikai mūsu dienās
sasniegusi samērā apmierinošu stāvokli.
Tā izaugusi no tautas mākslas, tautas
masas mīl to, tai ir stingrs un drošs pa-
mats tautā.

Pēc Ķīnas atbrīvošanas Tautas valdī-
ba, redzot, cik populāra ir teātra māk-
sla plašajās tautas masās, veltīja tai lie-
lu uzmanību, vadīja un virzīja to, Jo
teātra mākslas nozīme aģitācijā un
audzināšanā ir milzīga. Taču nebija ne-
maz tik vienkārši panākt, lai māksla,
kas dzimusi vecajā sabiedrībā, kalpotu
Jaunajai sabiedrībai.

Teātra pārveidošana un tā darbinieku
pāraudzināšana nav šķiramas viena no
otras. Pēdējos gados Tautas valdības
aktīvā palīdzība un vadība, norādot pa-
reizu mūsu kultūras attīstības virzienu,
kā ari mākslas darbinieku pastāvīgais
neatlaidīgais darbs vainagojies ar no-
pietniem rezultātiem. Tagad jau nav to
grūtību, kādas bija tautas varas dibinā-
šanas pirmajā periodā. Tagad Jau ne-
viens vairs nešaubās, ka teātra mākslai
pavērušās plašas perspektīvas.

Dažās ķiniešu teātra vecajās lugās Iz-
celti tautas tradicionālie nacionālie ti-
kumi — patriotisms, brīvības mīlestība,
pretestība agresoriem un apspiedējiem
utt. Citās lugās cildināta feodālās sa-
biedrības verdziskā morāle, balles, me-
žonība, mistika un citas īpašības, kas no-
dara tautai ļaunu. Trešās grupas lugās
līdzās pozitīviem momentiem ir ne ma-
lums vecā, savu laiku pārdzīvojušā, ne-
derīgā. Pašlaik mums nenogurstoši Jā-
strādā, lai atdalītu labo no sliktā, lai iz-
mantotu šo labo, bet slikto atmestu.

Piemēram, stāsts par Ginu Ierēdni
Bao Cienu, kurš izpērk savu vainu tau-
tas priekšā, vairākus gadsimtus izplatī-
jies tautas masās

^
un gūst ļoti lielus pa-

nākumus uz skatuves. Sis stāsts kļuvis
populārs tāpēc, ka tajā parādīta tautas
pretošanās feodālajam režīmam. — tas
satīriskā formā atmasko feodālās sabied-
rības valdošo aprindu pārstāvjus. Tur-
pretim kādā citā lugā — «Melnajos
kalnos» — aprakstīts, kā tas pats varo-
nis, kas bijis prasmīgs grūtu, sarežģītu

MEI LAŅ-FANS

Jautājumu atrislnātājs, dodas ceļojumā
uz viņpasauli, lai satiktos ar Jau mirušu
liecinieku, bez kura nav iespējams tikt
skaidrībā par kādu šaubīgu gadījumu.
SI luga ir kaitīga tautas masām, jo ta-
jā ir daudz mistikas. Trešajā plaši pazīs-
tamajā lugā — «Ģenerālis Jans apciemo
māti» — pastāstīts par to. kā ģenerālis,
kas piedzīvojis sakāvi un padevies ie-
naidniekam, ar paša sievas palīdzību gūst
iespēju nokļūt dzimtenē un apciemo sa-
vu māti. bet pēc tam atkal atgriežas pie
verdzinātājiem. Sājā lugā parādīta ģe-

nerāļa godbijība pret māti un viņa uzti-
cība sievai, bet tās varonim trūkst na-
cionālās pašcieņas.

Šāda veida lugām Ir nelāga Ietekme
uz skatītājiem. Viss, kas pazemo tautas
garu, viss mistiskais, kas ir kaitīgs tautai
un tās apziņai, Jāatmet.

Pārbaudot un pārveidojot vecās lu-

gas un radot jaunas, Jābūt ciešam kon-
taktam starp pieredzes bagātiem dar-
biniekiem un jaunatni, kas Ienākusi

mākslā. Lai konsekventi realizētu šo kur-

su, Kultūras ministrija nodibinājusi Cent-
rālo teātra zinātniski pētniecisko Institū-

tu un Teātra pārveidošanas komiteju; ari

perifērijā nodibināti attiecīgi

orgāni. Pie visām Visķīnas li-
teratūras un mākslas darbi-
nieku apvienības nodaļām
speciāli nodibinātas Iestādes,
kas nodarbojas ar teātra pār
veidošanas Jautājumu studē
sanu un vada šo darbu peri
ferijā.

Pašlaik teātros Jau uzved
ne mazumu pārstrādātu vecu
lugu. Sākumā šajā darbā nā-
cās sadurtiesar grūtībām: re-

daktoriem, kas nodarbojās ar
veco lugu pārstrādāšanu, bija

maz pieredzes; teātru darbi-
nieki un skatītāji bija piera
dusi pie vecajām lugām un
nelabprāt uzņēma tās pār-
strādātā, bieži vien vienkār-
šotā veidā. Kā vieni, tā otri
un trešie ne visai ticēja, ica
šim darbam Ir nopietns rak-

Izcilals ķiniešu aktieris Mei Laņ-fans 1935. gadā apmeklēja Padomju Savienību un tikās ar K. Sta-
ņislavskl. 1. attēlā: K. Staņislavski s un Mei Laņ-fans; 2. a 11ē 1 ā: Mei Laņ-fans izpilda galveno
lomu operā «Noreibuši Jan Gul-fei». Jāpiezīmē, ka Mei Laņ-fans tēlo tikai sieviešu lomas.

Foto no žurnāla «Kltai»

sturs. Bet ar laiku uzkrājās nepieciešamā
pieredze, un daudzu diskusiju un strīdu
rezultātā, kuros aktīvi piedalījās arī
teātra darbinieki un skatītāji, darbs lugu
rediģēšanā pakāpeniski Ievirzījās normā-
lā gultnē.

Lugas ar novecojušu saturu, kas nav
pārveidojamas, attiecīgās organizācijas
perifērijā nenoliedz uzvest teātros. Ļoti
daudzi teātra darbinieki līdz ar viņu po-
litiskās apziņas izaugsmi paši brīprātīgi
atsakās no šīm nevajadzīgajām lugām.
Piemēram, slavenais skatuves māk-
slinieks Cžou Siņ-fans svītrojis savā
repertuārā lugu «Slepkavība templī»
(šajā lugā konfucianlsma morāles garā
uzaudzināts dēls, Iztopot mātei, nogalina
mīļoto sievu). Skatuves mākslinieks LI
Sao-čuns atteicās no lugas «Važas», kurā
attēlots nodevējs Huan TJaņ-ba, kas ka-
pitulējis ienaidnieka priekšā un dižo-
jas ar uzvaru pār Dou Er-dunu — go-
dīgu cīnītāju pret valdošajām šķirām.

Te gribu pateikt, kāpēc esmu izmetis
no sava repertuāra lugu «Uzvarētais tī-
ģeris». Vairāku gadu desmitu laikā pār-
ņemdams galvenās lomas agrāko tēlotā-
ju technisko meistarību, es turpināju
patstāvīgi strādāt, veidojot lugas cent-
rālo tēiu, un veltīju tam daudz laika un

pūļu. Esmu daudz reižu piedalījies šīs
lugas izrādēs ārzemēs, un skatītāji to uz-
ņēma Jūsmīgi. Bet tagad esmu nācis pie
atziņas, ka zemnieku revolucionārā va-
dītāja nogalināšana, ko izdara Fei
Cžen-e, izdabājot reakcionārajiem vald-
niekiem, ir vergu morāles izpausme, ku-
rai nav vietas uz skatuves; es sapratu,
ka šāda veida lugas ir kaitīgas, un ap-
ņēmīgi, bez nožēlas izmetu to no sava
repertuāra.

Patlaban klasiskā teātra repertuārs
gandrīz pilnīgi atbrīvojies no lugām ar
antlpatriotisku, feodālu un mistisku sa-
turu un reizē arī no lugām, kas sludina
mežonību, visāda veida šausmas un
izvirtību.

Pēdējos gadus teātra darbinieki, ne-
taupīdami pūļu, strādā, realizējot priekš-
sēdētāja Mao Cze-duna lozungu, ka, atme-
tot veco, Jāpaver ceļš Jaunajam. Mēs at-
brīvojam teātra mākslu no sēnalām un
saglabājam vērtīgos graudus. Vecā

repertuāra lugas, tādas kā, piemēram,
«Zvejnieka atriebība», kuras temats ir
cīņa pret apspiedējiem, vai patriotiskā
luga «Mu Laņs armijā», tāpat arī luga
par cīņu pret okupantiem — «Pretestība»,
pašlaik tiek uzvestas gandrīz bez laboju-
miem.

Tautas lieliskās leģendas, kas pārstrā-
dātas lugās, ir vērtīgs ieguldījums teātra
mākslas dārgumu krātuvē. Skatītājam pa-
tīk, piemēram, tādas lugas kā «Ļan Saņ-

bo un Cžu In-tai» , kas vērsta pret laulī-
bas feodālo sistēmu; «Men Czjan-cjul» —
luga par cīņu pret apspiedējiem; «Gans
un audēja» — luga, kurā cildināts darbs.
Notikumi, kurus caurstrāvo patiesas,
skaidras Jūtas, neapšaubāmi var saistīt
skatītāja simpātijas. Tā darba gaitā, kas
noris, pārveidojot teātri, mēs vēršamies
pret antlvēsturlsku un antirealistlsku pie-
eju šādu lugu pārstrādāšanā. Tā, piemē-
ram, tika kritizēti un izlaboti lugu «Le-
ģenda par balto čūsku» un «Gans un
audēja» jaunie varianti. Sīs lugas bija gri-
bēts tuvināt tagadējam laikmetam, apvel-
tījot tālas pagātnes personāžus, turklāt
pilnīgi mechanlskl, ar mūsu laikabiedru
pasaules uzskatu.

Savā darbā mums Jāatjauno šīs tautas
leģendas visā to skaidrajā un brīnumjau-
kajā vienkāršībā, saudzīgi saglabājot tra-
dicionālos motivus, to bagātību un krāš-
ņumu.

Teātra mākslas pārveidošanā liela no-
zīme ir konkursiem un festivāliem, kas
ieguvuši pilsoņu tiesības Ķīnas teātra
dzīvē. 1950. gada rudeni galvaspilsētā
sarīkoja Visķīnas teātra darbinieku kon-
ferenci, kurā piedalījās no visām Ķīnas
malām atbraukušie teātra darbinieki un
vadošie biedri, kas nodarbojas ar teātra
pārveidošanas Jautājumiem. Konferences
laikā pieredzes apmaiņas kārtībā sniedza
daudzas izrādes. Visā Ķīnā pavasara svēt-
ku (Jaungada svētku pēc mēness kalen-

dār īaiKa

a; riKo teātra festi-
vālus un konkursus.

Tautas plašās masas māk-
slai ir tas pats, kas zeme
ziediem un kokiem, bet Tau-
tas valdības palīdzība un va-
dība — saules gaisma un
lietus. Teātra mākslai mūsu
zemē, ko vada biedrs Mao
Cze-duns, ir patiešām neiero-
bežotas attīstības perspektī-
vas.

Ķiniešu tauta mīl teatr,
un skatītāji dažkārt nopietni
kritizē tēlotājus. Agrāk ska-
tītājs izvirzīja aktieriem ti-
kai tīri formālas prasības: ak-
tierim bija labi jādzied un jā-
tēlo, un bieži vien skatītājs
bija Iecienījis kādu lomu vie-
nīgi mākslinieka tēlojuma lie-
liskās technikas dēļ.

Var uzrakstīt veselu grā-

matu par to, kādus pazemojumus,
apvainojumus un ekspluatāciju ska-
tuves māksliniekiem nācās piedzīvot
vecajā sabiedrībā. Pagātnē teātra iz-
rādes lielāko tiesu bija vienīgi Iz-
prieca dīkdieņiem, un darbaļaužu pla-
šās masas nevarēja tikt uz tām. Skatuves

mākslinieku sabiedriskais stāvoklis un val-
došo šķiru attieksme pret tiem skatītāju
neinteresēja.

Tagad stāvoklis ir pavisam citāds. Par
pagātnes mantojumu kļuvusi nievājoša iz-
turēšanās pret aktieriem, pagājuši arī tie
laiki, kad teātra māksla bija nedaudzu
cilvēku izprieca un privilēģija. Tagad
aktieri Ir cienījami mākslas darbinieki.
Pieaugusi teātra darbinieku autoritāte
tautas acīs; arī valdība velti viņiem lielu
uzmanību. Daži aktieri piedalījās augstā-
kā politiskā orgāna — Tautas politiskās
konsultatīvās konferences darbā. Ļoti
daudzi teātru darbinieki piedalījās tautas
pārstāvju konferenču darbā, daudzi strā-
dā kultūras un izglītības iestādēs. Visā
darbā, ko veic, reorganizējot teātri, vis-
pirms ņem vērā pašu teātra darbinieku
domas. Tajā pašā laikā pilnīgi mainījies
arī skatītāju sastāvs teātra zālē. Izrāžu
apmeklētāju lielum lielais vairākums ta-
gad ir strādnieki, zemnieki un kareivji.

Reakcionāro režimu laikā skatuves
mākslinieki ietilpa apspiestajās šķirās. Ta-
gad, Jaunajā Ķīnā, viņu apslēptie spēki
guvuši neierobežotas attīstības iespēju.
Pēc atbrīvošanas — Jo tālāk, jo vairāk —
Izpaužas teātra darbinieku patriotisms.
Lielu ieguldījumu viņi devuši palīdzībā
Korejai. Visur notika izrādes, kuru ienā-
kumus nodeva brīvprātīgo palīdzības fon-
dam. Daži veci aktieri, kas Jau sen bija
pametuši skatuvi, aktīvi piedalījās šajā
kampaņā . Henaņas provincē populārā ska-
tuves māksliniece Can Sjan-jui un viņas
trupa brīvprātīgi atsacījās no darba algas
daļas un pusgada laikā savāca sumu, kas
bija nepieciešama lidmašīnas iegādei.
Skatuves mākslinieki izbrauca uz fronti
Korejā un sniedza Izrādes karavīriem.
Divi aktieri — Can Bao-kuņs un Cen Su-
čans — krita frontē varoņu nāvē .

Teātra darbinieki Jau sen mobilizēju-
šies un ir gatavi veltīt savus spēkus kul-
tūras celtniecībai. Ikvienā no mums mājo
ticība un apņēmība, un mēs Komunistis-
kās partijas vadībā kopā ar visu zemi,
kas nemitīgi virzās uz priekšu, pacelsim
Jauno kultūru neredzētā augstumā.

ŠONEDĒĻ
Šodien Filharmonijas koncertzālē kon-

certs-Iekcija «Armēnijas PSR mūzikas
kultūra». Lektore L. Krasinska. Sākums
pīkst. 12.

° LVU aulā Emīla Dārziņa dziesmu
vakars. Dzied LPSR Valsts koris. Galve-
nais diriģents J. Dūmiņš. Diriģents
D. Gailis. Kormelstare D. Graubiņa. Pie-
dalās A. Vanags un A. Valdenā. A. Dar-
kevlca Ievadvārdi. Sākums pīkst. 20.

22. novembri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā gleznotāju sekcijas sa-
nāksme. Sākums pīkst 18.

° ZA Fundamentālajā bibliotēkā. Ko-
munālajā Ielā 4. A. Vēriņa referāts «Zi-
nātne — reliģijas Ienaidnieks». Pēc re-
ferāta A. Upīša viencēliens «Kad tas
kungs paklausa» ZA dramatiskā kolektīva

izpildījumā. Sākums pīkst. 18.15. Biblio-
tēkā atklāta izstāde par tematu «Zinātne
un reliģija» .

° LPSR Valsts Krievu dramas teātri
V. Šekspīra traģēdijas «Karalis Lirs»

pirmizrāde. Sākums pīkst. 20.
° Mākslas darbinieku namā komponis-

ta Jēk. Mediņa radoša darba vakars. Sā-
kums pīkst. 20.

23. novembri Latviešu un krievu
mākslas muzejā republikas mākslinieku
darbu rudens izstādes iztirzāšana. Sākums
pīkst. 14.

° Latvijas Padomju rakstnieku savienī-
bas kluba telpās Latvijas Padomju māk-
slinieku savienības biedru un kandidāti/
pilnsapulce. Ierašanās obligāta. Sākums
pīkst. 20.

24. novembri Filharmonijas koncertzālē
simfoniskais koncerts. Piedalās LPSR Ra-
dio simfoniskais orķestris. Diriģents
LPSR Nopelniem bagātais mākslinieks.
Staļina prēmijas laureāts A. Jansons. So-
lists S. Muradovs. Programa Čaikovska
simfonija «Manfrēds», Griga koncerts
klavierēm ar orķestri, Griga «Simfonis-
kās dejas». Sākums pīkst. 20.

26. novembri Arodbiedrību Kultūras
namā. Amatu ielā 3/5. LPSR Valsts fil-
harmonijas estrādes viesizrāžu brigādes
atskaites koncerts. Sākums pīkst. 20.

27. novembri Konservatorijas zālē
LPSR Nopelniem bagātā mākslas darbi-
nieka prof. V. Zosta klavieru klases au-
dzēkņu vakars, veltīts Bēthovena Jaunra-
dei. Sākums pīkst. 19.30.

° Arodbiedrību kultūras namā tema-
tisks vakars «Par veselīgu sadzīvi». Pie-
dalās republikas laikrakstu feļetonisti un
mākslas meistari. Sākums pīkst. 20.

EIROPAS ALTERNATIVA
Padomju valdības pēdējā nota, kas

liek priekšā šā gada 29. novembri Maska-
vā vai Parizē sasaukt visu Eiropas valstu
un ASV pārstāvju konferenci kolektīvas
drošības sistēmas radīšanai, atstājusi dziļu
iespaidu visplašākajās aprindās Eiropas
austrumos un rietumos. Padomju nota de-
vusi Izšķirošu triecienu rietumu diplomatir
Jas melīgajai versijai, it kā PSRS «galu
galā samierināsies» ar hitleriskā vermach-
ta atjaunošanu Rietumvācijā, kas nozīmē
Eiropas pievirzīšanu Jauna kara atvaram.
Padomju nota skaidri parāda, ka šodien
nav tādas alternatīvas: «Vispirms ver-
machts, tad sarunas» vai «vispirms saru-
nas, tad vermachts», kādu visu laiku pie-
raksta austrumu-rietumu domstarpībām
rietumu reakcija. Taču tie, kas saka:
«Vispirms vermachts, tad sarunas», bū-
tībā grib radīt tādu stāvokli, kas pa-
dara neiespējamas sarunas, un tie, kas
it kā prasa: «Vispirms sarunas, tad ver-
machtu», ir nedomā par tādu secību, bet
gan domā par sarunām, kas padarīs neie-
spējamu vermachta radīšanu. Alternativa
tādēļ būtībā skan: vermachts vai sarunas.
Viens izslēdz otru.

Vermachta radīšana, kas paredz
iesaistīt Rletumvāciju rtetumblokā un
NATO, atraisīs rokas vācu militārismam,
izslēgs Vācijas miermīlīgas apvienošanās
Iespēju, saspīlēs līdz maksimumam starp-
tautisko stāvokli. Un tādu attīstību rietu-
mu diplomātija visu laiku pūlas iztēlot
par «vislabāko bazl sarunām ar Kremli»!
Patiešām, dažiem angļu, franču un ameri-
kāņu diplomātiem, kas mierina savu zem-
ju sabiedrisko domu ar lozungu: «Gan jau
Krievija samierināsiesl», ir ļoti vāja atmi-
ņa. Padomju Savienība nekad nav samie-
rinājusies ar kara gatavošanu, ar agreso-
riem! Toties kā fašisma samierinātāji bē-
dīgi slaveni kļuvuši gan daži angļu un
franču diplomāti un aiz viņu mugurām
stāvošas aprindas rietumos. Bet Padomju
Savienība allaž devusi pretsparu katrai
kara dēkai. Un no šī principa mūsu zeme
nedomā atteikties. Skaidri un gaiši
PSRS nota brīdina mēra sajūtu zaudēju-
šos vermachta advokātus, ka gadījumā, ja
rietumu plānus iedzīvinās, «Eiropas mieru
mīlošās tautas būs spiestas realizēt Jau-
nus pasākumus, lai garantētu savu dro-
šību.»

Analogus brīdinājumus rietumu valdo-
šajām aprindām izteikušas Polijas un
Cechoslovakijas valdības, kuras repre-
zentē vairāk nekā 40 miljonu cilvēku ap-

dzīvotas valstis, kas jau reiz smagi cie-
tušas no vācu militārisma agresijas, kuru
izauklēja Londonas, Vašingtonas un Pa-
rīzes samierinātāji.

Ja šodien daži rietumu laikraksti vēl
turpina propagandēt «nopietnas sarunas»,
bet tikai «pēc Parīzes vienošanās ratifi-
cēšanas», tad tie, acīm redzot, pārprot

radušos stāvokli: mieru mīlošas tautas
nebūs statisti, kad Eiropā risināsies notiku-
mi, no kuriem atkarājas mūsu kontinenta
liktenis. Ja Jau Francijas valdībai steigā
levajadzējās garantiju pret savu Bonnas
sabiedroto, tad Jo vairāk patiesas garan-
tijas būs Jārada mieru mīlošajām Eiropas
tautām.

Brīdinot rietumvalstis, ka viņu politi-
kas Iedzīvināšana grozīs visu stāvokli
Eiropā, un ievērojot ārkārtējo steigu,
kādu piekopj imperiālisti sava jaunā mili-
tārā bloka realizēšanā, PSRS valdība
ierosinājusi vēl šo mēnesi sasaukt Viselro-
pas apspriedi. Nonākuši strupceļā un at-
klāti brīdināti par vermachta radīšanas
politikas nenovēršamajām sekām, rietumu
diplomāti sākumā centās iegalvot, ka
PSRS priekšlikumi «neesot reālistiski»

(Mendess-Franss), bet vēlāk, ka tie fizis-
ki nav «tik ātri» realizējami (Dž. F. Dal-
less).

Runājot par šiem iebildumiem, gribas
Jautāt: vai tiešām Francijas valdības gal-
va uzskata, ka reālistiskāk ir šodien,
10 gadu pēc kara, Eiropas sirdī atdzem-
dināt Jaunu hitlerisku vermachtu? Kādi
reāli pamati ir šim plānam, kuru nosoda
visas Eiropas tautas un to vidū ari vācu
tautas absolūtais vairākums, kurš saprot,

kādā nacionālā katastrofā Vāciju grib ie-
grūst Parīzes līgums? Cik «reālistiska»
ir šl politika, pirms nepilniem trim mē-
nešiem pārāk skaidri pierādīja EAA lī-
guma izgāšana Francijas Nacionālajā sa-
pulcē, kura atspoguļoja franču tautas
viedokli. Jeb varbūt Francijas premjers
domā, ka franču tauta mainījusi savu vie-
dokli un šodien stāv par to, ko katego-
riski noraidīja pirms 10 nedēļām? Šķiet
tomēr, ka reālistiskiem politiķiem jāprot
atšķirt tautas no politikāņiem, kuri kā
vēja rādītāji maina savu pozīciju ...

Toties Eiropas apspriede ir reāla tā-
dēļ, ka to vēlas tautas, tādēļ, ka tā vie-
nīgā var novērst vermachta radīšanas un

līdz ar to Jauna kara draudus.
Misters Dalless, nespēdams tieši norai-

dīt konferences ideju (Jo baidījās vēl vai-

rāk kompromitēties kā sadarbības ienaid-
nieks), apgalvo, ka «fiziski nav iespējams
tik ātri sapulcēties Maskavā vai Parizē».
Lai būtu atļauts misteram Dallesam atgā-
dināt, ka viņš vajadzības gadījumā «fi-
ziski spēja» 24 stundās (1) sasaukt apsprie-
des Parizē vai Londonā.

Ja Jau, kā apgalvo amerikāņu prese,
decembrī parlamentos sāksies Parīzes lī-
guma apspriešana un ratificēšana, tad,
dabiski, Viseiropas konferencei jānotiek
agrāk, iekams Rietumu savienības radī-
šana ar visām no tās izrietošām sekām
nebūs galīgi Izjaukusi Eiropas problēmu
un, vispirms, Vācijas problēmas miermīlī-
gas noregulēšanas iespēju.

Rietumvalstu valdības vēl nav atbildē-
jušas uz PSRS 13. novembra notu. Pa-
gaidām tās aprobežojušās tikai ar pus-
oficialām atbildēm, kuru uzdevums sagata.
vot sabiedrisko domu noraidošai atbildei.
Bet šī taktika jau izraisījusi sašutuma
vētru Rietumeiropas valstu visplašākajās
aprindās. Francijā, Anglijā, Rietumvāci-
jā daudzi redzami buržuāziskie politiķi
izteikušies par piedalīšanos Viseiropas
apspriedē. Kā ziņo, Francijas Nacionālās
sapulces ārlietu un nacionālās aizsardzī-
bas komisijās radušās nepārvaramas grū-
tības Parizes līguma Izskatīšanā. Pret
Parizes līgumu nostājusies Rietumvācijas
sociāldemokrātiskā partija, daudzus tā
punktus noraida pat Adenauera koalīcijas
partiju līderi. Francijas sociālistiskās par-
tijas kongresā vairāk nekā 20 procentu
delegātu izteicās par nekavējošām saru-
nām ar PSRS. Pret Londonas vienošanos
balsoja 42 procenti leiboristu delegātu
nesenajā partijas konferencē. Par Angli-
jas piedalīšanos Viseiropas apspriedē Ši-
nīs dienās izteicās pazīstamais angļu poli-
tiķis — Anglijas ilggadīgais pārstāvis
Drošības Padomē Kenets Jangers. Daudzi
buržuāziski Rletumvācijas laikraksti aici-
na pieņemt PSRS priekšlikumus, kā «pē-
dējo iespēju novērst austrumu spēka
politikas atbildi uz rietumu spēka politi-
ku.».

Eiropas grūtajā stundā, kad miera ie-
naidnieki grib atdzīvināt tās tradicionālo
kapraci — vācu militārismu, lielā sociālis-
ma lielvalsts ne tikai brīdina sirmo konti-
nentu, bet arī, paverot tam alternatīvo ceļu
uz mieru un kolektīvu drošību, mobilizē
tā varenos spēkus izšķirošam pretsparam
pret fašismu un karu.

Literāts

Pasākums, kas pelna ievērību
14. novembri Konservatorijas zālē

notika kupli apmeklēts šogad pirmais
Konservatorijas rīkotais koncerts-lekcija
no cikla «Rietumeiropas komponistu dar-
bu Izlase».

Koncertā bija pārstāvēti 18. gadsimta
spilgtāko komponistu skaņdarbi — lielā
polifoniskās mūzikas meistara J. S. Ba-
cha. viņa mūzikas stila līdzgaitnieka

Hendeļa, drošā operas reformatora Gluka
un dzīves skaistuma dzidrāko izjūtu pār-
pilnās Mocarta kompozīcijas. So kompo-
nistu lielāku formu skaņdarbi diemžēl,

mūsu republikas koncertestradēs atskan
pārāk reti. Tā Filharmonijas koncertos
pēdējos gados bijusi iespēja noklausīties
tikai pāris skaņdarbu, kas pārstāvētu
18. gadsimta bagātīgo mūzikas klāstu.
Liekas, Filharmonijas vadība atzīst, ka
atskaņošanai cienīgās kompozīcijas Vakar-
elropas mūzikas klasikā iesākas tikai ar
Bēthovenu, bet Iepriekšējie komponisti
nepelna, ka viņu darbus atskaņotu biežāk.
Taču klausītāju interesi par Rietumeiro-
pas klasikas 18. gadsimta skaņdarbiem
pārliecinoši pierādīja kā lielais klausītāju
skaits, tā ari viņu patiesā atsaucība kon-
certā-lekcijā Izpildītajiem skaņdarbiem.

Jāpriecājas par Konservatorijas vadību,
kas savos atklātajos koncertos un lekcijās
pienācīgu vietu ik gadus Ierāda ari Jau
minēto komponistu daiļradei.

Bagātīgo programu viss Izpildītāju ko-
lektīvs — Konservatorijas stīgu orķestris
un solisti diriģenta Leonīda Vīgnera vadī-
bā — bija sagatavojis ar lielu mīlestību
un rūpību.

J. S. Bacha skaņdarbus pārstāvēja kon-
certs trīs klavierēm re-minorā orķestra
un solistu Rimas Bulles, Konstantīna Blu-
mentala, Marka Sluckova izpildījumā.
Atskaņojumu raksturoja saliedētais pia-
nistu un orķestra ansamblis, cildena vien-
kāršība un precizitāte izpildījumā, kur jo

sevišķi izcēlās pirmo klavieru partijas iz-
pildītājas R. Bulles labi frazētā, pilnska-
nīgā spēle.

Tikpat veiksmīgs bija ari Hendeļa
Koncerto grosso Nr. 6 sol-minorā izpildī-
jums, kur katrai no piecām daļām atrasts
Hendeļa mūzikai raksturīgais Iztulko-
jums — no elēģiskām skumjām līdz hero-
iskai pacilātībai, spilgti izcelts mūzikas
polifoniskā stila vijīgums.

Koncertā atskaņotajos fragmentos no
Gluka operas «Orfejs» sevišķi ar dziedā-
juma emocionālo spēku un balss tembru
izcēlās Leonardas Daines Izpildītā Orfeja
ārija. Orķestra priekšspēlē tā paša nosau-
kuma operas 2. cēliena otrai ainai flau-
tas solo atskaņoja students Krists Orna.
Kaut ari mūzikas kopiespaids bija labs,
viņa Izpildījumā gribējās dzirdēt vairāk
plūstošas dziedamības un izteiksmīguma.

Noslēgumā Mocarta serenādē «Mazā
nakts muziķa» stīgu orķestris visā pilnībā
atklāja šī skaņdarba mūzikas vieglumu un
grāciju.

Koncertā lektors. Jēkabs Vltollņš sniedza
īsus paskaidrojumus par atskaņojamiem
skaņdarbiem, izskaidroja to formu, formu
vēsturisko izcelšanos, raksturoja 18. gad-
simta Rietumeiropas mūzikas kultūru, kā
ari iezīmēja attiecīgo komponistu daiļrades
galvenās līnijas. Taču liekas, ka Izklāstā-
mās vielas bija par daudz. Grūti ietvert
vienā lekcijā veselu četru tik izcilu kom-
ponistu dzīves, skaņdarbu, mūzikas stila
izskaidrojumu . Ari klausītājiem, kuriem
trūkst dziļāku priekšzināšanu, grūti uz-
tvert tik lielu vielas daudzumu.

Aizvadot pirmo Konservatorijas kon-
certu-lekciju un sagaidot nākošos, gribas
ticēt, ka to mākslinieciskā kvalitāte, kas
pateicoties Izpildītāju entuziasmam un
centībai bija augstā līmenī, nepazeminā-
sles un ka neatslābs ari klausītāju Inte-
rese un atsaucība. S. Stumbre
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